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ISOTRA Quality

Marke mitlangjahrigen Tradition, unbegrenzte Investitionen in die eigene Entwicklung, Verwendung von Qualitdtsmaterialien, technologische

Reife, zuverlassige Arbeit von Hunderten von Mitarbeitern und viele andere Faktoren, die ein Ganzes bilden - das Endprodukt der Gesellschaft

ISOTRA.



VERANDAS

Beschattung der grof3en Flache vom
Wintergarten oder von der Pergola,

A Warmeregulierender Effekt und Schutzeffekt,

|

Maoglichkeit von Kupplung bis 4 Stk. Rollos
(diese haben keine gemeinsame Box),

>

Box ist aus dem extrudierten Alu-Profilen
hergestellt.

ISOTRA Quality



VEranda HRV52 510 170 290 120 130 107400 10/20 10/10 220 200 520 180 250 510 210 190 100
Produktspezifikation

240 260/300 230 260 360/310 360 350

610/121/100 610/130 10/380 610/14 610/7 610/16 610/49

110 610/121/80 610121/90 10390 610/53 310 420 300 610/6 610/8 VERANDA HRV52  2-01402-0000
Betatigung

Motor - Antrieb mittels Rohrmotor 230 V (50Hz) mit einer automatischen Nachreglung ausgestattet, d.h. dass der Motor ca. 10 cm vor
Erreichen des Kasten auf ein niedrigeres Drehmoment umschaltet und so die Fallstange mit geringer Kraft gegen den Kasten zieht. Standard
- Kabelldnge 3 m (als Option 5 oder 10 m), ein einpoliger Aufputzschalter sowie ein Stecker.

Stoffe

Die Stoffe werden in vertikalen Reihen einer Breite von ca. 885 mm verschweif3t. Die Seitenbander haben eine maximale Breite von 500 mm,
die Seitensdaume haben eine konstante Breite von 40 mm.

Stoffe des Typs Blackout:

Die undurchsichtige Schicht befindet sich bei jedem Typ der Montage auf der Fensterseite. Im Falle der Montage auf der AuBenseite kann
starker Wind ein maBiges Anheben der unteren Leiste und des Stoffs verursachen, deshalb kann nicht immer eine 100% Verdunkelung
gewadhrleistet sein. Bei den Stoffen des Typs Black-out sind die Zipper auf der Ansichtsseite befestigt und nicht auf der undurchsichtigen

Schicht, deshalb kann passieren, dass bei starkem Wind oder bei der Schragansicht der Flihrungsleiste ein Stlick Stoff vom Zipperband sichtbar
ist; dies ist jedoch nur von kleiner Bedeutung im Vergleich zu der Gesamtansicht oder der Dichtheit des Stoffs (Verminderung der Welligkeit).

Spezifikation

Seitenfithrung

Oberprofil Unterprofil ~ - Montage
Fiihrungsschiene
MaB (mm) 145 x 215 62 x 46 56x 115 61x94 tiber den
Material Al Al Al Al Wintergarten

A= N . n
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Farbe RAL 9010, RAL 9006, RAL 9007, RAL 8014, RAL 7016, RAL 7016S, DECORAL nur bis zu einer maximalen Breite von 4000 mm
StandardmaRBe
. Breite (mm) Hohe (mm) Garantierte Flache (m?)
Ausfiihrung -
min max max max
Motor 1500 5500 6000 25m
Gewicht

Gesamtgewicht = +/- 18 kg pro Meter (Breite)



VERANDA HRV52 (2-01402)

VERANDAS

Position Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
10 Profile - VERANDA siehe Profile - VERANDA
19 Stoff Screen siehe Screenmusterbuch - Soltis 92
20-25,30-35 | Stoff Markisen siehe Markisenmusterbuch
100 Seitendeckel - RECHTS VRH 007 6-014588-0000
110 Seitendeckel - LINKS VRH 005 6-014589-0000
120 Seitendeckel zentral - LINKS VRH 008 6-014590-0000
130 Seitendeckel zentral - RECHTS VRH 009 6-014591-0000
170 Lagerbock - zentral VRH 051 6-014595-0000
180 Lagerbockdeckel fiir seiten Rahmen - SCHWARZ VRH 042 6-014596-9004
190 Reversierrad fir Seitendeckel - 28x8mm VRH 094 6-014597-0000
200 Bolzen fiir Reversierrad - 10x34mm VRH 014 6-014598-0000
210 Eingangsteil furr Seitendeckel - SCHWARZ VRH 137 6-014599-9004
220 Wicklung Rolle Abdeckung @ 78mm VRH 045 6-014600-0000
230 Wicklung Rolle Abdeckung fiir Motor @ 78mm VRH 047 6-014603-0000
240 Adapter
250 Lagerbock VRH 052 6-014605-0000
260 Motoren (SOMFY) Verandas
290 Verbindungswelle verzinkt VRH 098 6-014606-0000
300 Klemmenbrett fiir HI - TEC Schnur VRH 099 6-014607-0000
310 Endkappe fiir Unterschiene - LINKS SCHWARZ VRH 033 6-014608-9004
320 Endkappe fiir Unterschiene - RECHTS SCHWARZ VRH 034 6-014609-9004
340 Torpedo fiir Stoffe - @ 7 x35 mm MRH 144 6-014481-0000
350 Boxhalter Oberteil VRH 015 6-014611-0000
360 Boxhalter Unterteil VRH 016 6-014760-0000
410 Rad mit s Gabel fiir Schnurfiihrung VRH 030 6-014617-0000
420 Feder 850 mm Doppelspirale VRH 092 6-014620-0000
500 Schraube M5x8 DIN 914
510 Schraube M5x16 Edelstahl A2, DIN 7985 VRH 106 6-014637-0000
520 Schraube M6x16 Edelstahl A2, DIN 7985 VRH 110 6-014638-0000
540 Holzschraube 4,2x13 DIN 7981 CH, A2 VRH 132 6-014640-0000
570 Holzschraube 4,8x16 DIN 7982, A2 VRH 135 6-014875-0000
590 Niete Al 4x8 DIN 7337 A SC 1320000 6-003136-0000
591-594 Niete Al 4x8 VRH 060-063 6-014932-XXXX
610 Fiihrung - Schiene - LINKS siehe Fiihrung - Schiene - LINKS/RECHTS
620 Fiihrung - Schiene - RECHTS siehe Fiihrung - Schiene - LINKS/RECHTS
Profily délené - VERANDA HRV52 (3-03076-PU11)

Position Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
43383 BOX Profil - Deckung VRH 069 6-014580-0000
44105 BOX Profil - unter VRH 071 6-014579-0000
11232 Unterschiene VRH 073 6-014581-0000
14885 Unterschiene Deckung VRH 075 6-014582-0000
10/330 Profil PVC L=2m VRH 084 6-014610-0000
10/370 Tuchkeder PVC 6,0mm ZP0097/0006 6-016911-0006
10/380 Tube PVC @ 3mm VRH 113 6-014613-0000
10/390 Clip der Wickelrolle - PVC - 6,0m MRH 127 6-014566-0000
10/400 Wickelrolle Al@ 78mm -7m VRH 123 6-014615-0000

Vedeni - lista HRV52 - levé/pravé (2-01404-PU11L/P)

Position Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
610/6 Fihrungsschiene - doppelt VRH 087 6-014584-0000
610/7 Endkappe fiir Fihrungsschiene - LINKS VRH 036 6-014585-0000
610/8 Endkappe flir Fiihrungsschiene - ZENTRAL VRH 040 6-014587-0000
610/14 Rolle links VRH 026 6-014592-0000
610/16 Rolle zentral VRH 028 6-014594-0000
610/49 Schraube M5x25 DIN 966, A2 VRH 107 6-014635-0000
610/53 Holzschraubeb 4,2x13 DIN 7982, A2 VRH 133 6-014639-0000

610/121/80 | Unterlage M8, DIN 125 A2 VRH 065 6-014632-0000
610/121/90 | Schraube M8x16, DIN 933, A2 VRH 112 6-014641-0000
610/121/100 | Mutter M8 DIN 934, A2 VRH 058 6-014642-0000

610/130 Halter Standard VRH 019 6-014630-0000
620/5 Flhrungsschiene VRH 090 6-014583-0000
620/9 Endkappe fir Fiihrungsschiene - RIGHT VRH 038 6-014586-0000
620/15 Rolle rechts VRH 027 6-014593-0000




VERANDA HRV52
Technische Spezifikation

Kasten

Material : StranggepreBtes Aluminium, 1,2 mm Dicke x>

Abmessung : 145 x 225 mm
Zweiteilig :

«  Abnehmbares abgeschragtes Oberteil (Deckel).
+  Festes Unterteil.

Kasten - Deckel (6-014580-0000) Kasten - Unterteil (6-014579-0000)

Halter BOX oberer Teil - VZ520 (6-014611-0000)

Der Halter der Box bildet einen Teil der Versteifungskonsole der Box (VRH 224, 2-01562-0000), deren Verwendung ab einer Breite der Box der
Veranda HRV52 von 4 m empfohlen wird.

Unterprofil
115

Material : Extrudiertes Aluminium, lackiert

Funktion :

« Das Unterteil: ist mit ein Nut zur Befestigung des Tuches versehen.

« Ein VerschluBBprofil : wird auf das Unterteil geklemmt. 36

Dank speziell entwickelter Laufwagen lauft dieses = [V N

Profil in den seitlichen Flihrungsschienen.

Unterprofil (6-014581-0000) Unterprofil - Deckel (6-014582)



Das “Clip on-Clip off” Profil - PVC - 6,0 m (6-014566-0000) O
Material : Extrudierter PVC Clip

Funktion : Befestigung des Tuches an der Tuchwelle ohne Schrauben, so
kann man das Tuch von vorne statt seitlich wegnehmen.

Durchmesser des dazu passenden Tuchkeders : 3 mm.

Vorteil : Schneller und einfacher Tuchwechsel.

Die Tuchwelle Al. @ 85 mm - 7 m (6-014614-0000)

Material: Geschweil3tes rundes Rohr aus sedimierverzinktem Blech,
versehen mit einer Nut zur Tuchbefestigung.

Funktion : Das Auf- und Abrollen des Tuches.

Durchmesser: 85x1,2 mm

Die Zwischenrolle fiir die schrédge Flache (2-01431-0000)

Material : Rohr aus extrudiertem Aluminium, @ 50mm, 2mm Wanddicke,
lackiert.

Funktion : Unterstiitzung des Tuches bei groBerem Ausfall.

« Ab 5001 mm Ausfall :
StandardmaBig wird eine Zwischenrolle mitgeliefert 1
(wird auf mittlerer H6he des Ausfalls montiert).

50

« Ausfall unter 5000 mm: \\
Zwischenrolle als Option.

VERANDAS



Die Fiihrungsschienen

Material : Extrudiertes Aluminium, lackiert.

Zwei Typen :

- Seiten-Flihrungsschiene : an den Seiten befestigt und an einer Seite mit einem Fiihrungsschlitz versehen.
« Mittel-Fihrungsschiene : in der Mitte angebracht, und beidseitig mit einem Fiihrungsschlitz versehen.
Die Profile sind mit einer Hohlkammer versehen, in die die Stiitzzapfen der Konsolen hineinpassen.

Die Alu-Endkappen sind in der Gestellfarbe lackiert.

Seiten-Fiihrungsschiene Mittel-Fiihrungsschiene

Die Konsolen
Material : Aus schwerem, gepref3tem Aluminium hergestellt.

Farbe : RAL 9010, RAL 9006, RAL 9007, RAL 8014, RAL 7016, RAL 7016S,
DECORAL nur bis zu einer maximalen Breite von 4000 mm.

Abmessungen : 145x215 mm.

Die Laufwagen (6-014608-9004, 6-014609-9004)
Material: PVC Guss (Luran)

Farbe : Standardméfig schwarz.

Funktion :

« Verbindung zwischen Fallstange und Fiihrungsschienen, versehen
mit zwei Raddchen, welche die Fallstange sowohl in den Schienen.

» welche in die Laufflache der Fiihrungsschiene hineinpassen.

Das Spannsystem
Material : Die Laufrader, Achsen, usw. sind aus rostfreiem Material.
Funktion : Durch eine Feder, Laufrolichen und das Seil, @ 2,5 mm werden Tuch und Fallstange konstant unter Spannung gehalten.

So entsteht eine gute Ventilation zwischen Tuch und Dach.



VERANDAS

Befestigung der Fiihrungsschienen

Standard Aluminiumstiitze (6-014630-0000)
Material : Aluminium.
Farbe : In der Gestellfarbe lackiert.

Funktion : Wird fiir Wintergartenprofile mit obenliegendem Glas verwendet sowie fiir alle Pergola-und Wintergartensysteme aus Holz.
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Der Abstand zwischen der Fiihrungsschiene und den Glasprofilen kann mit Hilfe von Abstandhalter vergréBert werden. (siehe Abstandhalter
Av, Bv udn Cv).

Mégliche Ldnge sind 120 mm, 200 mm, 300 mm und 400 mm.
Achtung:
+ eine hohere Belastung der Dachprofile beriicksichtigen.

« nur dann verwenden wenn die Stabilitat der Dachprofile gewdhrleistet ist.

Diese Abstandhalter bestehen aus zwei Teilen:

« Das Oberteil: Wird mit dem verlangernten Kécherprofil an der Unterseite der Seiten- oder Mittelschiene befestigt.
« Das Unterteil, existiert in 2 Ausfihrungen :

Abstandhalter Av:

- wird fir Wintergartenprofile mit obenliegendem

+ Glas verwendet sowie fiir alle Pergola-und Wintergartensysteme aus Holz. Dieses Kunststoff Teil wird am Holz oder in der Rille Gber den
Profilen festgeschraubt, in denen die Gummidichtung befestigt wird. (Montage A)

Abstandhalter Bv:
« wird flr alle Wintergartenprofile mit unterliegenden

« Glas verwendet, und an dem Profil mit 2 Bolzen festgeschraubt. (Montage B).

}
o

Abstandhalter Bv Abstandhalter Av

Bei Ausflihrung Veranda HRV52 mit Unterstiitzungszylinder kann man nur die Fiihrungshalter Av, Bv und Cv verwenden. Wenn Sie es nicht
selbst wahlen, wird der Unterstiitzungszylinder automatisch tiber die Hohe 5m ausgewahlt.



Zusitzliche Montagemoglichkeiten :

« Falls weder Montage A noch die Montage B durchgefiihrt
werden kdnnen, besteht die Mdglichkeit einer
Befestigung gegen eine Wand). Dafiir bieten wir
3 standardisierte L-Profile in gewlinschter Lange an.
(stets in Kombination mit flachen Abstandhalter C)

+ Ober- und Unterteil von Abstandhalter A und B haben

ein seitliches Spiel, wodurch kleine Abweichungen des

Dachprofiles problemlos aufgefangen werden kénnen.
« Der max. Abstand zwischen zwei Befestigungspunkte

ist 1600 mm.

Bemerkung : Falls eine Zwischenrolle montiert wird, wird das
ganze Sonnenschutzsystem mit 120 mm langen

Abstandhalter montiert.

Flachdachhalter Standard SA Flachdachhalter Standard SB

Wandbefestigung

Zusatzliche Montagemaoglichkeiten:

Falls weder Montage A noch Montage B durchfiihrbar ist, besteht die Moglichkeit der
Wandmontage. Dafiir gibt es 3 standardisierte L-Profile, die in jeder gewiinschten Lange
erhaltlich sind (immer mit flachen Stltzen Cv verwenden).

In folgenden Abmessungen erhltlich:
+TypL1=50x30x3 mm
+TypL2=100x%50 % 3 mm
+TypL3=130%x50x5mm

Fur die Lange des Ausfalls bis zu 3 m wird 1 Stk. Profil verwendet; fiir die Lange des Ausfalls Gber 3 m
werden 2 Stk. Profil verwendet.

Technische Méglichkeiten

Type Anzahl Maximal Breite (m) Maximal | Anzahl | Anzahl
Elementen Oberfliche | Elemente | Motoren
1123455/ 6 7[8]09 10]11]12]13]165]22
Typ 1|1 element 1 Teil 25 m? 1 1
Typ 2 | 2 Elemente 2 Teilen 50 m? 2 1
Typ 3 | 3 Elemente 3 Teilen 75 m? 3 2
Typ 4 | 4 Elemente ‘ ‘ 4 Teilen 100 m? 4 2




Kopplung von 2 Seiten-Fiihrungsschienen

Zum Koppeln von zwei Verandas verwendet man die Kopplungsteile - die Kopplungsplatte und der Kopplungswinkel.

Kopplungssystem besteht aus der

Kopplungsplatte, dem Kopplungswinkel und den benétigten Befestigungsmaterialien.

Funktion :

« Wenn der Standard-Dachhalter in der Mitte angebracht wird, dann muf3 das Oberteil des Dachhalters durch den
Kopplungswinkel ersetzt werden.

» Wenn der Standard-Dachhalter links oder rechts auf der Schiene angebracht wird, dann koppelt man unabhangig
von den Dachhalter, indem man die Platten hinter den Abstandhalter anbringt.

« Wenn der Stegdachhalters in der Mitte angebracht wird, dann muf das Oberteil des Stegdachhalters durch den

Kopplungsplatte ersetzt werden.

\

Kopplungsplatte Kopplungswinkel

VERANDAS

Wenn die Veranden gekoppelt sind, die Fiihrungsleiste istimmer doppelt. Wenn zwei einfache Verandas nebeneinander stehen, die Kopplung

ist einfacher Flihrungsschienen nur tiber das Kopplungssystem maoglich.




Bedienung

Antrieb mittels Rohrmotor : 230 Volt (50Hz).

« Mit einer automatischen Nachreglung ausgestattet, d.h. dass der Motor ca. 10 cm vor Erreichen des Kasten auf ein
niedrigeres Drehmoment umschaltet und so die Fallstange mit geringer Kraft gegen den Kasten zieht.

+ Montage nach Wahl links oder rechts.

« Anordnung der Betatigung bei der Ansicht vom AufSenraum.

Kabelldnge :

+ Standard 3 m.

« Als Option 5 oder 10 m.

« GroBere Langen sind mit Hilfe einer Abzweigdose maoglich.

StandardmagBig werden ein einpoliger Aufputzschalter sowie ein Stecker mitgeliefert.

Motorbetatigung

Motortypen

VERANDA HRV52
Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
Motor OREA 50 WT 40/17 MR 096/40 6-001550-0040
Motor OREA 60 WT 55/17 MR 096/55 6-001550-0055
Motor OREA 60 WT 70/17 MR 096/70 6-001550-0070
Motor OREA 60 WT 85/17 MR 096/85 6-001550-0085
Motor OREA 50 RTS 40/17 MR 092/40 6-011171-0040
Motor OREA 60 RTS 55/17 MR 092/55 6-011171-0055
Motor OREA 60 RTS 70/17 MR 092/70 6-011171-0070
Motor OREA 60 RTS 85/17 MR 092/85 6-011171-0085
Motor Sunea 50 io 40/17 MR 134/40 6-012559-4017
Motor Sunea 60 io 55/17 MR 134/55 6-012559-5517
Motor Sunea 60 io 70/17 MR 134/70 6-012559-7017
Motor Sunea 60 io 85/17 MR 134/85 6-012559-8517
Biirste 6,7x1500 EC (Hohe 15 mm) SC 250/15 6-001314-1500
Burste 6,7x1800 EC (Hohe 18 mm) SC 250/18 6-001314-1800




VERANDAS

VERANDA HRV52

Ausmessung und Montage

Ausmessung

Die Gesamtbreite = Befestigungsmafl von Mitte Profil bis Mitte Profil. Der Kasten geht an jeder Seite 40 mm (2x20

mm) Uber den Befestigungspunkt hinaus.

Ausfall: wird immer von der Hinterkante des Kastens bis zur Vorderseite der Flihrungsschienen gemessen, die Endkappen
eingeschlossen.

Achtung: die Fallstange stoppt stets vor den Abdeckhaube, d.h. 63 mm vor Ende der Fiihrungsschiene

Achtung: die Kastenbreite ist stets 40 mm breiter als die Bestellbreite.

TypNr. 1 Typ Nr.2

1/2 2/2 3/3 1/4 4/4
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Montage

1. Die Kartonverpackung 6ffnen

Die Zubehorteilen und die Befestigungsstiitzen auf die Seitenschienen verteilen. Die Anzahl der Stiitzen
muss flr jede Schiene gleich sein. Befestigen Sie die Stiitzen an den Fiihrungsschienen.

2. Anbringen der Leitern und Laufplanken

3. Den Kasten zurechtlegen
Den Kasten aus der Verpackung nehmen und auf das Dach der Veranda legen.

4. Die Masse priifen
Die Masse des Sonnenschutzes im Vergleich zu den Verandaprofilen priifen. Kleine Massabweichungen
werden durch die verschiebbaren Stiitzen ausgeglichen.

5. Markieren

Markieren, an welchen die Stiitzen auf dem Verandaprofil angebracht werden missen.
Achtung: die oberste Stiitze soll +/- 280 mm Abstand von der Oberseite haben.
Bohren Sie die Locher und schrauben Sie die Stiitzen auf den Verandaprofilen fest.

6. Anbringen der Holzklotze
Schieben Sie die Holzklotze (60x60x300mm) unter die Konsolen zwischen den Kasten
und den Verandaprofil.

7. Entfernen der Folie

8. Koppeln der Kasten

Dafiir sorgen das bei einem zu koppelnden Sonnenschutz die Achsen auf die richtige
Weise ineinander geschoben werden.

Die Tuchnuten mussen in einer Linie liegen. (Achtung : das Tuch dabei nicht ver-
schmutzen.) Schieben Sie die viereckige Koppelachse an einer Seite zur Halfte in die
Offnung. Kontrollieren Sie ob die Nut libereinstimmt und schieben Sie das zweite Teil in die andere Offnung. Driicken Sie die zwei Konsolen
fest gegeneinander, und befestigen Sie die mitgelieferten Schrauben. Schrauben Sie

die gelben Gleitlager mithilfe der mitgelieferten Schrauben und Muttern fest. In jedem Gleitlager ist hierflr eine Bohrung vorgesehen.

Nur an der erlaubten Stelle koppeln lotvor. Spojujte na spravném misté.

13



Achtung: Die Wellen nur an der erlaubten Stelle koppeln. Da die Motorstérke nach der Anzahl der zu bedienenden Tiicher bestimmt wird, ist
es notig dass die Anzahl der angekoppelten Tiicher mit dem Zuldssigen tGbereinstimmt.

Aus diesem Grunde sind die Blendkappen die nicht mehr mit einer Kopplung versehen werden, mit einem Aufkleber markier
9. Ausrichten des Sonnenschutzes
Den Sonnenschutz schieben, bis er am richtigen Platz ist (Eventuell bis zur Mauer : darauf achten, das

die Verandaprofile senkrecht zur Mauer stehen. Wir arbeiten mit einem rechtwinkligen System.

10. Befestigen des Kabels

Das Seil abrollen. Im Seil diirfen keine Schleifen sein. Nachpriifen, ob mindestens zwei bis drei Lagen Seil auf der Seilscheibe liegen. Darauf
achten, dass das Seil nach unten abrollt. SchlieBen Sie den Motor vorlaufig an das Testkabel an un dlassen Sie die Anlage +/- 15 cm nach unten

laufen

11. Befestigen des Kabels in die Schienen
Die Seitenschienen nehmen und das Seil an die Vorderseite (iber das Laufrollchen in die Schiene stecken.

Das seil schlieBBlich um das Réllchen zurickfihren.

12. Anbringung des Kastens und der Fiihrungsschienen

Nunmehr die Schienen auf das Glasdach legen, und genau vor die Zapfen der Konsolen. Achten Sie darauf, dass sich die Zapfen der Konsolen
des Kastens in der Verlangerung der Flihrungsschienen befinden.

13. Befestigen des Kabels in die Fallstange

Das Seil durch die Offnung in die Fallstange stecken, hinter dem RélIchen der Laufwagen.




VERANDAS

14. Befestigen des Kabels

Kasten und Fallstange auf gleiche Hohe mit der Fllhrungsschiene bringen und ein wenig in Sie hinein
schieben. Befestigen Sie den Zapfen der Konsole im freien Raum der Fihrungsschiene. Achten Sie
darauf, dass Seil und Laufwagen Uberall gut befestigt sind. Dann bei Punkt E, und der Zapfen gleitet
von selbst in die Schiene. In der gleichen Weise mit allen Schienen verfahren.

15. Befestigung des Sonnenschutzes an den FuB3stiitzen

Den Sonnenschutz in die Stiitzen legen und die Stiitzen mit Hilfe der mitgelieferten Schrauben fest
drehen (so fest es von Hand moglich ist).

16. Aufstellen der Zwischenrollen

Im Falle von Zwischenrollen, bei einem extrem groBen Ausfall, montiert man nun die Montagebigel
direkt unter den Filhrungsschienen.

Sorgen Sie dafiir, dass die Zwischenrollen alle in einer Linie stehen und sich vorzugsweise in der Mitte

der Seitenfiihrungen befinden.

17.Vorspannung der Feder

Die Fallstange in die oberste Position bringen und zwei Striche markieren, auf abstand R. Dieser
Abstand wird durch die Tabelle angegeben.

Der maximale Abstand hangt von der gelieferten Feder, vom gebrauchten Tuch und vom Ausfall der
Anlage ab. Die Striche miissen im gleichen Abstand zur Mitte des Ausfallprofils stehen. Legen Sie das
Seil um das Roéllchen (durch die Gabel) und stecken Sie es durch das Loch vom Klemmblock.

Machen Sie dies an beiden Seiten. Haken Sie die Feder in die Gabeln.

Ziehen Sie das Seil durch die Klemmbldcke, zuerst leicht und anschlieBend soweit, bis dass die Achsen
der Réllchen auf die Markierungen in die Fallstange kommen. Siehe Abb...

Kontrollieren Sie genau die Lage der Seile Gber die diversen Rollchen, sowohl an der Vorderseite der
Fihrungsschienen, als auch an dem Laufwagen der Fallstange und an die Seilscheibe.

Achten Sie auf die Symmetrie der Feder.

D18. Einhaken der Feder

Der Sonnenschutz befindet sich immer im obersten Stand. Achten sie darauf dass das Seil auf der
Scheibe nicht tibereinander sondern nebeneinander lauft. Nun erhalt der Sonnenschutz Spannung.
Bringen Sie auf jedem Seil einen Knoten hinter dem Klemblock an.

Wenn Sie einen Orea oder Altus RTS Motor erhalten haben, nutzen Sie bitte die entsprechende Montage-und Einstellanleitung.
19. Auslaufen des Motors

Lassen sie den Motor auslaufen.

Achten Sie darauf, dass er rechtzeitig und nicht gegen die Endrolle der Seitenfiihrung stoppt,. Der

Motor ist nicht abgestimmt.



Beide Knopfe des Motors sitzen vom Werk aus vollstandig eingedriickt (oder driicken Sie die Knopfe eventuell beide ein).

Der Motor wird also nicht von sich aus stoppen. Lassen Sie den Sonnenschutz vollstdndig ausfahren, bis der gewiinschte unterste Punkt erre-
ichtist. Setzen Sie anschlieBend den Schalter des Testkabels in den neutralen Stand. AnschlieBend den weif3en oder gelben Knopf (je nach der
Einbauseite) eindriicken, sodass der Knopf etwas héher aufwippt.

I

Die unterste Position ist nun fertig.

{4

P
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D20. Kontrolle der Diagonalen
Der Sonnenschutz befindet sich nun im untersten Position.

Drehen Sie die Schrauben der Stiitzen definitiv fest. Fihrungen und blenden missen rechtwinklich zu einander stehen.

Mit einem grossen Winkeleisen oder an Hand der Formel 60-80-100 kontrollieren (Abb). Besser und genauer ist, wenn man die Diagonalen der
einzelnen Flachen und der gesamten Flache misst.

Der unterschied der Diagonalen darf nicht mehr betragen als 2mm.

Achten Sie auch darauf dass die Fiihrungen vollkommen parallel sind, damit der Abstand zwischen Fallstange und Fiihrung tiber ihre gesamte
Lange konstant bleibt, sodass das Spiel zwischen die Fallstange und den Fiihrungen konstant bleibt.

21. Abstellen des obersten Anschlags

Die Wintergartenbeschattung wieder einfahren und mit dem Einstellschalter bei einem Abstand von ca. 10 bis 15 cm vor dem SchlieBen der
Anlage stoppen. Kontrollieren Sie, ob die Fallstange auch gerade hinaufgeht. AnschlieBend den blauen Einstellknopf eindriicken, sodass auch
dieser aufwippt. Lassen Sie den Motor kurz nach unten laufen (10 bis 15 cm). Lassen Sie dann die Wintergartenbeschattung vollstdndig weiter
schlieBen. Man hort den Motor einige Sekunden nachbrummen und schlielich stehen bleiben. (Um eventuelle, spatere Dehnung des Tuches
aufzufangen.) Die Endschalter des Motors sind somit eingestellt. Sollte es nétig sein, den Motor erneut abzustellen, dann kann man das Ver-
fahren wiederholen, indem man beide Kndpfe wieder vollstandig eindriickt. Die Endabstellungen sind dann wieder geléscht und man kann
die Einstellungen nochmals ab Punkt 18 wiederholen.

60 10a15cm
$ —ee 1

0

22, Befestigen des Sonnenschutzes

Die Sechseckschraubchen die sich an den untersten Stiitzen befinden festdrehen. Das ganze Sonnenschutzsystem
kann nun nicht mehr nach unter gleiten. Drehen Sie anschlieBend die Schrauben aller Stiitzen definitiv fest.

23. Aufstellen des Kunststoff U-Profils

Legen Sie das Kunststoff U-Profil unter die Feder in der Fallstange sodass die Feder gerduschlos arbeitet.
Schliessen Sie den Kasten, und die Fallstange. Die Aluminium Abdeckhauben tber die Enden der

Fihrungen schieben und verschrauben.

D24. Anschliessen des Motors

Das Elektrokabel des Motors einholen und den die einpoligen Schalter anschliessen. Gegebenfalls entsprechend den Pfeilen auf dem Schalter
das braune mit dem schwarzen Kabel austauschen.

Bei Montage eines Typ s 3 oder 4 verfahren wir auf gleiche Weise, doch miissen wir in diesen Fallen eine Gruppensteuerung (RI2) verwenden,
falls wir beide Motoren mit einem und demselben Schalter arbeiten lassen.

Die Montage des Sonnenschutzes sollte nach den Richtlinien der Montageanweisung erfolgen.

16
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Elektrische AnschluB3 AnschluBschema des einpoligen Schalter

@ Vom Motor hat man 4 Kabel : Gelb-griin (Erdung), blau (Null), braun
und schwarz. (auf- und ab-Richtung).

H]
" Die Drathe nach dem Schema anschliessen. Den Phasendraht des
| . :
M Sicherungskastens schliesst man an Klemme L an. Gegebenenfalls
den braunen und den schwarzen Draht des Motors im Schalter um-
drehen, so dass die Pfeile auf dem Schalter mit der Auf- und Abroll-
richtung des Sonnenschutzes tibereinstimmen.

4x0.75mm?

Die beiden Erdungsdrdahte werden mittels separater Drahtklem-
men miteinander verbunden. Gleiches gilt fiir die beiden neutralen

rev Dréahte.
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(— ——] H Warum verwendet man einen Relaiskasten RI2?
Cerveny | Die Wintergartenbeschattungen, bestehend aus 3 oder 4 Tiichern,

I

EBE - — T"] r__? - ]l werden immer von 2 Motoren angetrieben. Die Motoren kénnen
il T I ]= H jeweils mit einem separaten Schalter bedient werden. Die Tiicher
@% - Il >\i| kénnen folglich paarweise gesondert ausfahren. Wenn verschiede-
RL2 | S b ||> S - ne Motoren mit einem einzigen Schalter bedient werden sollen, so
ﬁ L-g ﬁ 'l -g muss man immer eine Gruppensteuerung verwenden. Tut man das
> || £ z\li € nicht, so werden sehr bald die eingebauten Endschalter durch die
N I N Il erzeugten hohen induktieven und kapazitieven Spannungen im
PRL S a8, | |= Motorgehduse verschmoren. Dafiir ein guter Rat : verwenden Sie
i =| immer die von uns gelieferten Gruppensteuerungen und Schalte-
]lll bei Monobedienung fiir 2 oder mehere Motoren. Dies gilt auch fiir

= alle Wind-Sonnen-Automaten.

4 x0.75mm?
4 x0.75mm?




Kopplungsmethode von 2 Fiihrungsschienen

In manche Falle mu man 2 Fiihrungsschienen koppeln (wenn 2 oder mehrere Systeme neben einander montiert werden).

Aufstellung der Dachhalter in die Mitte

Die Kopplungsplatte wird unter die 2 Fiihrungsschienen montiert. Der Standard Halter wird auf die Kopplungsplatte befestigt.

Aufstellung der Abstandhalter in die Mitte

Das Oberteil Stegdachhalter wird ersetzt durch die Kopplungsplatte. Die Kopplungsplatte wird direkt unter die beide Fiihrungsschienen
festgeschraubt.

Aufstellung der Dachhalter unter der linke oder rechte Fithrungsschiene

Die Kopplungsplatte wird bevor oder hinter der Flachdachhalter oder der Stegdachhalter montiert.




VERANDAS

!

-

Das Gewebe bleibt dank dem innovativen Rei3verschluss
- System mit der Metallfeder langer aufgespannt,

A Kompakte Box tragt zu der sophistizierten Gestaltung
des Rollos bei Moglichkeit, bis 4 Stk. Rollos zu verkoppeln
(gemeinsame Box bis zur Breite des Rollos 6 m)

A Systemvariabilitat (der Stoff kann beiderseits, von
unten und auch von oben heruntergezogen werden),
Installationsmoglichkeit in die Dachfenster aus dem

A Interieur und aus dem Exterieur, hohe Windbestandigkeit
(bis 140 km/h).

ISOTRA Quality



VERANDA HRV08-ZIP
Produktspezifikation

10/20

107400

10/10

260/80
260
250

260/90

4
350 420 610/600/51

190 610/600/54

610/600/64

610/600/65
610/600/62
610/600/63
610/600/53

610/600/61

BEDIENUNG

Motor - Antrieb iber Rohrmotoren: 230 Volt (50 Hz), Montage wahlweise duBerst links und/oder duferst rechts. Standard - 3 m Stromkabel
(optional: Stromkabel 5 m oder 10 m), einpoliger Aufputzschalter. Optional: Motor mit Selbstnachstellung Orea WT, Motor mit eingebautem

¥

Y

)
2
7
610/230
T
2000 610/560

N

S \ 610/170
NG

o
fa\a>
q;’i)%)\’

610/100
610/100

RTS-Funkempfanger (Orea RTS), oder Motor mit eingebautem IO-Funkempfanger (Sunea |0).

Stoffe

Die Stoffe werden horizontal verschweil3t.

Stoffe des Typs Blackout:

Die undurchsichtige Schicht befindet sich bei jedem Typ der Montage auf der Fensterseite. Im Falle der Montage auf der AuB3enseite kann star-
ker Wind ein maBiges Anheben der unteren Leiste und des Stoffs verursachen, deshalb kann nicht immer eine 100% Verdunkelung gewahr-
leistet sein. Bei den Stoffen des Typs Black-out sind die Zipper auf der Ansichtsseite befestigt und nicht auf der undurchsichtigen Schicht,
deshalb kann passieren, dass bei starkem Wind oder bei der Schragansicht der Filhrungsleiste ein Stilick Stoff vom Zipperband sichtbar ist;

610/240

330

390
10/280

10/340

610/220  610/210
610/560

gloig0  ©107150

VERANDA HRV08-ZIP 2-01403-0000

dies ist jedoch nur von kleiner Bedeutung im Vergleich zu der Gesamtansicht oder der Dichtheit des Stoffs (Verminderung der Welligkeit).

Spezifikation

Seitenfiihrung
Oberprofil Unterprofil — - Montage
Fiihrungsschiene
MaB (mm) 134x 118 65 x50 57,5x56 109 x 56 Uber den
Material Al Al Al Al Wintergarten
Farbe RAL 9010, RAL 9006, RAL 9007, RAL 8014, RAL 7016, RAL 7016S, DECORAL nur bis zu einer maximalen Breite von 4000 mm
Standardni rozméry
. Breite (mm) Hohe (mm) Garantierte Flache (m?)
Ausfiithrung -
min max max max
Motor 850 3000 3500 10,5
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VERANDAS

VERANDA HRV08-ZIP(2-01403-0000)

Position | Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
10 Profile - VERANDA HRV08-ZIP siehe Profile - VERANDA HRV08-ZIP
19 Stoff Screen siehe Screenmusterbuch - Soltis 92
20 Stoff Markisen siehe Markisenmusterbuch
40 Seitendeckel - LINKS VRH 004 6-014684-0000
50 Seitendeckel zentral - RECHTS VRH 011 6-014688-0000
60 Seitendeckel zentral - LINKS VRH 010 6-014687-0000
180 Seitedeckelbolzen @ 10 VRH 012 6-014700-0000
190 Reversierrad fiir Seitendeckel - 28x8mm VRH 094 6-014597-0000
200 Stift glatt zylindrisch 8x20,A2 DIN 7 VRH 032 6-014702-0000
210 Rad fiir Seil @ 2 mm VRH 029 6-014703-0000
250 Schraube inbus M4x12, DIN 912, A2 VRH 101 6-014705-0000
260 Motoren (SOMFY) Verandas viz strana 30
300 Lagerbock RECHTS - SCHWARZ VRH 055 6-014710-9004
310 Lagerbock Deckel - LINKS - SCHWARZ - SET VRH 127 6-014711-9004
320 Lagerbock Deckel - RECHTS - SCHWARZ - SET VRH 128 6-014712-9004
330 Rad mit s Gabel fiir Schnurfiihrung VRH 030 6-014617-0000
350 Spannblock - cl227 VRH 121 6-014715-0000
360 Holzschraube 3,5x16 DIN 7982 C-H A2 VRH 130 6-014674-0000
370 Spannplatte - 16x28x1,25, A2 VRH 122 6-014716-0000
380 Schraube - WN 1413 - K25 x 8, A2 VRH 100 6-014717-0000
390 Feder - L=400 mm VRH 091 6-014718-0000
410 Wicklung Rolle Abdeckung @ 67mm - lang - SCHWARZ | VRH 046 6-014721-9004
420 HI - TEC Schnur 2 mm VRH 022 6-014722-0000
430,432 Halter verstellbar - SCHWARZ VRH 067 6-014723-9004
440,442 Wicklung Rolle Abdeckung 4kant. - SCHWARZ VRH 044 6-014724-9004
450,452 Welleverbindung VRH 023 6-014725-0000
500 Verbindungsdeckel - SCHWARZ VRH 043 6-014729-0000
550 Holzschraube 4,8x13 DIN 7982 C-H A2 VRH 134 6-014734-0000
570 Schraube inbus M4x16, DIN 912, A2 VRH 102 6-014736-0000
580 Schraube M4x6 Edelstahl A2, DIN 7985-H VRH 105 6-014737-0000
590 Holzschraube 2,9x13 DIN 7982 C-H A2 VRH 129 6-014738-0000
600 Holzschraube 3,5x9,5 DIN 7981 CH, A2 VRH 131 6-014739-0000
610 Fiihrung - Schiene - LINKS siehe Fiihrung - Schiene - LINKS/RECHTS
620 Fiihrung - Schiene - RECHTS siehe Fiihrung - Schiene - LINKS/RECHTS

Profily délené - VERANDA HRV08-ZIP (3-03077-PU11)

Position | Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
43383 | BOX Profil - uner VRH 070 6-014682-0000
44105 | BOX Profil - Deckung VRH 068 6-014683-0000
25842 Unterschiene VRH 072 6-014689-0000
29495 | Unterschiene Deckung VRH 074 6-014690-0000
10/280 | Dichtungsprofil - ad 33/ad 42,- SCHWARZ VRH 085 6-014708-9004
10/270 | Deckleiste verstellbar PVC - SCHWARZ VRH 066 6-014707-9004
10/340 | Gummi Unterlage 1x40mm - schwarz VRH 020 6-014714-0000
10/400 | Wickelrolle @ 67x1,25mm - 6m VRH 125 6-014720-0000
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Fiihrung - Schiene HRV08-ZIP - links (2-01405-PU11L)

Position Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
610/90 Fihrungsschiene VRH 088 6-014691-0000
610/100 Flihrungsschienenabschluss VRH 089 6-014692-0000
610/110 Fiihrungsschiene - doppelt VRH 086 6-014693-0000
610/140 Endkappe fiir Fihrungsschiene - ZENTRAL VRH 039 6-014696-0000
610/150 Abdeckkappe fiir FS - LINKS VRH 049 6-014697-0000
610/170 Burste fir Fihrungsschienen 8mm - SCHWARZ VRH 025 6-014699-9004
610/210 Rad fiir Seil @ 2 mm VRH 029 6-014703-0000
610/220 Bolzen fiir FS-Endkappe @ 8 VRH 013 6-014704-0000
610/230 Fihrungsprofile fir zip 6-014155-0000
610/240 Feder der Fiihrungsschiene ZIP 6-013992-0000
610/560 Schraube inbus M4x45, DIN 912, A2 VRH 103 6-014735-0000
610/600/51 Halter niedrig VRH 018 6-014730-0000
610/600/53 | Halterverankerung VRH 117 6-014732-0000
610/600/54 | Montagenplatte 15x75x5 mm VRH 059 6-014733-0000
610/600/61 Schraube M6x40, Zn DIN 933, A2 VRH 111 6-014740-0000
610/600/62 | Mutter M6 DIN 934, A2 VRH 057 6-014741-0000
610/600/63 Unterlage M6, DIN 125-1A, A2 VRH 064 6-014742-0000
610/600/64 | Unterlage M8, DIN 125 A2 VRH 065 6-014632-0000
610/600/65 | Schraube M8x16, DIN 933, A2 VRH 112 6-014641-0000
Fiihrung - Schiene HRV08-ZIP - rechts (2-01405-PU11P)
Position Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungnummer
620/130 Endkappe fiir Fiihrungsschiene - rechts VRH 037 6-014694-0000
620/160 Abdeckkappe fiir Fiihrungsschiene rechts VRH 050 6-014698-0000
620/210 Rad fiir Seil @ 2 mm VRH 029 6-014703-0000
620/220 Bolzen fiir Fihrungsschiene-Endkappe @ 8 VRH 013 6-014704-0000
620/250 Schraube inbus M4x12, DIN 912, A2 VRH 101 6-014705-0000
620/560 Schraube inbus M4x45, DIN 912, A2 VRH 103 6-014735-0000
Gewicht
Kasten 2 Seitenfiihrungen ‘r\:,s,;lgls:ﬁfel:,he-
Lange Gewicht Lange Gewicht Lange Gewicht
1,0m +25kg 1.0m +5kg 1.0m +4kg
1,5m +35kg 20m +10kg 20m +8kg
20m +45kg 3.0m +15kg 3.0m +12kg
25m + 55 kg 40m +20 kg 40m + 16 kg
50m +25kg 50m +20kg
6.0m +30 kg 6.0m + 24 kg

Fir eine HRVO08-ZIP mit einer Breite von 1,5 m und einer Ausfall von 1 m betragt das Gesamtgewicht daher + 20,5 kg.
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VERANDA HRV08-ZIP
Grundlegende Produktspezifikation

Der Kasten 134

Material: extrudiertes Aluminium, pulverbeschichtet fg'
Wanddicke: 2 mm

MaB: 134 mm x 118 mm

Besteht aus zwei Teilen:

118

» Einem demontierbaren, abgeschragten oberen Teil oder Deckel.
« Einem festen unteren Teil.

Am festen Teil ist ein Tuchfiihrungsprofil befestigt, das das Tuch aus dem Kasten fiihrt.

In den Deckel ist eine Blirste eingeschoben. @ B

Box
Kasten - Box (6-014682-0000) Kasten - Deckel (6-014683-0000)
Die Fallstange . 65 .
Material: stranggepresstes Aluminium, pulverbeschichtet y
Wanddicke: Basisteil 2 mm
Abschlussprofil 1,5 mm e

Funktion:

- Basisteil: ist mit einer Nut versehen, in der das Tuch befestigt werden kann.

« Abschlussprofil: wird auf das Basisteil geclipst.
« Lauft in den Nuten der Seitenflihrungen Uber speziell konstruierte Gleitblckchen.

Optional kann die Vorderseite der Fallstange mit einem Gummi oder einer Birste versehen werden. In bestimmten Montagesituationen kon-
nen diese bei der Platzierung auch unten in der Fallstange vorgesehen werden.

&@/—u—@ﬂ = |

Fallstange (6-014689-0000) Fallstange - Deckel (6-014690)

23



Die Tuchwelle (6-014720-0000)

Material: rundes, rollgeformtes Rohr aus verzinktem Stahl, in dem sich eine Nut fiir die Befesti
des Tuchs befindet.

Funktion: Auf- und Abwickeln des Tuchs. £ )
Durchmesser: 67 x 1,8 mm

Die Fiihrungsschienen

Material: stranggepresstes Aluminium, pulverbeschichtet

Wanddicke: 1,5 mm

Zwei Typen:

« Seitenfiihrungen: an den Seiten platziert und auf einer Seite mit einer

Fihrungsnut versehen.

56

+ Anschlussfiihrungsschienen: in der Mitte platziert und auf beiden

Seiten mit einer Fihrungsnut versehen.

Die Profile weisen einen Hohlraum auf, in den die Stiitzzapfen ] !

der Konsolen geschoben werden. Alu-Endkappen in der Farbe des Gestells. -

e

Fiihrungsschiene (6-014691-0000) Fithrungsschiene - Abschluss (6-014692-0000)

ReiB3verschlussfiihrungsprofil
Material: ein aus PVC extrudiertes Clipsprofil

Funktion: Aufnahme des ReifBverschlussprofils am Tuch, um so das Tuch mithilfe von
Edelstahlfedern auf Spannung zu halten.

Die Konsolen

Material: Aluminiumdruckguss, mit einer Pulverbeschichtung versehen.
Farbe: Farbe des Gestells

Abmessungen: 134 x 118 mm.

Es gibt 2 Konsolentypen: Seitenkonsolen und Verbindungskonsolen

Seitenkonsole LINKS/RECHTS (6-014684 / 6-014685)

Die Gleitblockchen

Material: Kunststoffspritzguss
Farbe: Schwarz.

Funktion:

+ Verbindung zwischen der Fallstange und den Fiihrungsschienen, mit einer Gleitfliche

versehen, die in die Laufflache der Fiihrungsschiene greift.

+ Werden links und rechts an die Enden der Fallstange geschraubt.
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Abdeckkappen Fiihrungsschiene

Material: Aluminiumdruckguss, mit einer Pulverbeschichtung versehen.
Farbe: Farbe des Gestells

Funktion:

+ Abdecken der Fiihrungsschiene

« Umkehrrolle Schnur

Das Spannsystem

Material: Die Laufrollen, Wellen usw. werden aus rostfreien Materialien gefertigt.
Funktion: Tuch und Fallstange werden mittels einer Feder, Laufrollen und einer Schnur mit @ 2 mm konstant auf Spannung gehalten.

Das Tuch befindet sich dadurch im entrollten Zustand in einem bestimmten Abstand zum Glasdach, sodass ein Liiftungsraum zwischen Son-
nenschutztuch und Glasdach entsteht (Ableitung gestauter Warme).

Befestigung der Fiihrungsschienen
S: Standardaluminiumstiitze

Material: Aluminiumausfiihrung, mit Pulverbeschichtung, an die Farbe des Gestells an-
gepasst.

Diese Stuitzen bestehen aus zwei Teilen:

+ Dem Oberteil: Wird an der Unterseite der Seiten- und der mittleren
Flhrungsschienen befestigt.

« Dem Unterteil, der in zwei Ausfiihrungen erhéltlich ist:
A: Niedrige Stiitze SA

- Fr Wintergartendachprofile mit oben liegendem Glas sowie fiir hélzerne

Pergola- und Wintergartensysteme. Drzak vodici listy standard SA

- Wird in das Holz oder in die Nut oben in den Profilen geschraubt, in der die Gummi Niedrige Stiitze SA (2-01408-PU11X)

dichtung befestigt wird. (Montage A)

B: Hohe Stiitze SB
- Fir Wintergartendachprofile mit unten liegendem Glas,
- Wird mit zwei Schrauben in das Wintergartendachprofil geschraubt. (Montage B

+ Der obere und der untere Teil sind in Bezug auf einander seitlich verschiebbar. Da-
durch kénnen geringfligige Lageabweichungen zwischen Fiihrungsschienenprofil
und Wintergartenprofil aufgefangen werden.

Hohe Stiitze SB

Z: ohne Stiitze (2-01409-PU11X)

« Achtung: Das Tuch hangt immer ein wenig durch und darf das Glas nicht beriihren.
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Abstandhalter

Fiihrungsschienenhalter Av (2-01410-PU11X)  Fiihrungsschienenhalter Bv (2-01410-PU11X)  Fiihrungsschienenhalter Cv (2-01410-PU11X)

Der Abstand zwischen der Fiihrungsschiene und den Glasprofilen kann mithilfe von Abstandhaltern vergroBert werden. Dabei ist zu bertick-
sichtigen, dass die Wintergartenprofile bei Verwendung von Abstandhaltern starker belastet werden. Daher nur bei stabilen Wintergarten-
profilen verwenden, bei denen keine Gefahr des Umkippens besteht. Bei Bedarf bitte jede Fiihrungsschiene abstiitzen. Die méglichen Lan-
gen der Abstandhalter sind 120 mm, 200 mm, 300 mm oder 400 mm. Der max. zuldssige Abstand zwischen zwei Befestigungsstiitzen einer
Fihrungsschiene betrdgt max. 1600 mm.

Fiihrungsschienen vorbohren nach unten. Fiihrungsschienen vorbohren seitlich

e 1

«Wenn man sich dafiir entscheidet, die Fihrungsschienen vorzubohren, werden keine Stiitzen verwendet.

« Es werden Bohrungen mit @ 5 mm im Abstand von max. 500 mm vorgesehen.

Wandbefestigung
Zusatzliche Montagemaoglichkeiten:

Falls weder Montage A noch Montage B durchfiihrbar ist, besteht die Mdglichkeit der
Wandmontage. Dafiir gibt es 3 standardisierte L-Profile, die in jeder gewlinschten Lange
erhaltlich sind (immer mit flachen Stiitzen Cv verwenden).

In folgenden Abmessungen erhdltlich:
+TypL1=50x30x3 mm

«Typ L2 =100 % 50 X 3 mm
+TypL3=130% 50X 5mm

Fur die Lange des Ausfalls bis zu 3 m wird 1 Stk. Profil verwendet;
fur die Lange des Ausfalls Gber 3 m werden 2 Stk. Profil verwendet.

Wandbefestigung
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Verbinden von 2 Seitenfiihrungen
Verbindungsset Duo:

» Besteht aus Verbindungsplatte und Kupplungswinkel mit den bendétigten
Schrauben, Muttern und Unterlegscheiben. XQ@
<

!

N

« Funktion:

XD @
- Bei Verwendung eines Abstandhalters in der Mitte wird das Abstandhalter-

profil direkt an der Platte befestigt. Der obere Teil des Abstandhalters wird in
diesem Fall nicht verwendet.

Verbindungsplatte Kupplungswinkel
- Falls die Standardstiitze in der Mitte platziert wird, muss der Stiitzenoberteil

durch den Kupplungswinkel ersetzt werden.

- Falls die Stiitze links oder rechts auf der Fiihrungsschiene platziert wird, er
folgt die Verbindung unabhéngig von der Stiitze durch Anbringen der Verbin
dungsplatte hinter der Stiitze. .

Platzieren der Stiitze unter der linken Platzieren der Standardstiitze Platzieren der Abstandhalter in der Mitte
oder rechten Fiihrungsschiene in der Mitte

Ausfall (mm) Anzahl (St.)
1600 2
3200 3
3500 4

Bei der Veranda HRV08-ZIP kénnen hochstens 4 Stk. Veranden miteinander gekoppelt werden. Sofern die bestellte Gesamtbreite der mi-
teinander gekoppelten Veranden weniger als 6 m betrdgt, werden sie in einer gemeinsamen Box geliefert. Es soll das Mal3 ,B” eingegeben
werden. Wenn die Gesamtbreite 6 m Uiberschreitet, dann werden sie in zwei selbstéandigen Teilen geliefert, die am Montageort miteinander
gekoppelt werden.

. s Maximale Anzahl der Anzahl
Typ Maximaler Bereich in Metern Fliche Elemente Motoren
1 [1,7] 2 ]255] 3 [34] 4] 5 | 6 [75]8 ]9 10
Typ 1 1 teil 10,5 m? 1 1
Typ 2 2 teile 17,5 m? 2 1 2nadom
Typ 3 3 teile 26,25 m? 3 2
Typ 4 ] 4 teile 35 m? 4 2

Anm.: Zwei Veranden in einer Box und mit einem Motor kénnen eine maximale Breite von 5 m haben. Liegt die Breite tiber 5 m, sind 2 Motoren
notwendig.
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BEDIENUNG

Antrieb Gber Rohrmotoren: 230 Volt (50 Hz): Montage wahlweise duBerst links und/oder duf3erst rechts. Anordnung der Betatigung bei der
Ansicht vom AuBenraum. Standard: 3m Stromkabel und einpoliger Aufputzschalter

Optional:
« Stromkabel 5 m oder 10 m
«+ Der Abstand kann mittels einer - Abzweigdose noch vergroBBert werden.

« Ohne Schalter.

Motor mit Selbstnachstellung, Markise wird stets vollstindig geschlossen (Orea WT):

Ohne Einstellkndpfe, Endpunkte sind tiber Kabel mittels eines Justiersets einstellbar.
- Kénnen parallel geschaltet werden (Anzahl je nach Schaltertyp).

3 m Stromkabel.

- Einpoliger Aufputzschalter.

Motor mit eingebautem RTS-Funkempféanger (Orea RTS):
- 5 m Stromkabel - optional 10 m Stromkabel

- Mit RTS-Wandsender - optional auch ohne RTS-Wandsender

Motor mit eingebautem 10-Funkempfanger (Sunea 10):
- 5 m Stromkabel - optional 10 m Stromkabel
- Mit I0-Wandsender - optional auch ohne IO-Wandsender

RTS- und 10-Motoren werden mit den aktivierten Optionen,Back Release” und ,Verringerte Schliekraft” geliefert.

Ausgdnge (Kabeldurchfiihrung)

Ausgang A

45

A J
i Ausgang B

Zubehor:

+ Relaiskdsten

+ Wind-Sonne-Automaten
+ Schaltuhren

 Fernsteuerung
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VERANDAS

Motorbetatigung
Motortypen

VERANDA HRVO08-ZIP

nazev polozky obchodni nazev cislo vykresu

Motor OREA 50 WT 40/17 MR 096/40 6-001550-0040
Motor OREA 60 WT 55/17 MR 096/55 6-001550-0055
Motor OREA 60 WT 70/17 MR 096/70 6-001550-0070
Motor OREA 60 WT 85/17 MR 096/85 6-001550-0085
Motor OREA 50 RTS 40/17 MR 092/40 6-011171-0040
Motor OREA 60 RTS 55/17 MR 092/55 6-011171-0055
Motor OREA 60 RTS 70/17 MR 092/70 6-011171-0070
Motor OREA 60 RTS 85/17 MR 092/85 6-011171-0085
Motor Sunea 50 io 40/17 MR 134/40 6-012559-4017
Motor Sunea 60 io 55/17 MR 134/55 6-012559-5517
Motor Sunea 60 io 70/17 MR 134/70 6-012559-7017
Motor Sunea 60 io 85/17 MR 134/85 6-012559-8517
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VERANDA HRVO08-ZIP

Ausmesssung und Montage

1. Ausmessung

Gesamtbreite = Mitte Wintergartenprofil bis Mitte Wintergartenprofil. Die AuBenkante des Kastens istimmer 40 mm (2 x 20 mm) breiter als die
Mitte der Fihrungsschienen oder die Mitte der Befestigungsstiitzen.

Der Ausfall: gemessen von der Riickseite des Kastens oben an der Wand bis zur Vorderseite der Fiihrungsschiene, einschlieBlich Abdeckkappe.
Die Endposition der Fallstange kann so eingestellt werden, dass sie mit dem Ende der Abdeckkappe der Fiihrungsschiene ibereinstimmt.

Achtung: Die Kastenbreite ist immer 40 mm breiter als die Bestellbreite.

Typ Nr. 1 Typ Nr.2
H H
1/2 2/2 !
|
|
ft B 1 B Breite ¥ Breite E,]
20— 2o ) ; .20
Typ Nr.3 Typ Nr. 4
|| || H H
1/3 2/3 3/3 1/4\|| 2/4 ||| 3/4||| 4/4
i Breite ¥ Breite ¥ Breire5 [EBreiteEBreiteﬁBreiteﬁBreireD
20, B !20 @J B ‘@7

héhe

-]
i
Y \’/"\ v

min. 210 ‘ oo 1500 | min. 125
o
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Montage

Die HRVO08-ZIP kann auf verschiedene Arten montiert werden. Darum beschreiben
wir hier die Montagearten. Die Auswahl der Montageart hat unter anderem
Einfluss auf die technischen Moglichkeiten, die Wasserablauféffnungen und
dergleichen mehr.

Montageart MT1 - MT4

- AuBenmontage

- Veranda von auf3en betrachtet

- Tuch hdngt auBBen

- ReiBverschluss auf der Fensterseite

- Wasserablauféffnungen in der Fallstange und eventuell im Kasten

- Die graue Folie befindet sich beim Verdunkelungstuch
auf der Fensterseite

- Die Aluminiumseite des Stoffs ist bei Soltis 86 und 92 in Richtung
zur Sonne hin gerichtet

ACHTUNG!

Beim Montagetyp 2 und 4 kann mit dem Tuch zusammen leicht Schmutz in den
Kasten gelangen. Hier ist zusatzliche regelmaBige Pflege erforderlich.

Es werden auch zusétzliche Wasserablauféffnungen im Kasten vorgesehen.

Montageart MT5 - MT6
Innenmontage

Veranda von innen betrachtet

Tuch hangtinnen
- ReiBverschluss auf der Fensterseite

Keine Wasserablauféffnungen in Fallstange und Kasten.

Die graue Folie befindet sich beim Verdunkelungstuch
auf der Fensterseite.

Die Aluminiumseite des Stoffs ist bei Soltis 86 und 92 in
Richtung zur Sonne hin gerichtet

Montageart MT7 - MT8

- AuBenmontage

- Veranda von auf3en betrachtet

- Tuch hdangt auBBen

- ReiBBverschluss auf der Fensterseite

- Die graue Folie befindet sich beim Verdunkelungstuch
auf der Fensterseite

- Die Aluminiumseite des Stoffs ist bei Soltis 86 und 92 in
Richtung zur Sonne hin gerichtet

Montageart MT9 - MT10
- Innenmontage
- Veranda von innen betrachtet
- Tuch hdngtinnen
- ReiBBverschluss auf der Fensterseite
- Die graue Folie befindet sich beim Verdunkelungstuch auf der Fensterseite
- Die Aluminiumseite des Stoffs ist bei Soltis 86 und 92 in
Richtung zum FuBBboden hin gerichtet

ACHTUNG!

Bei Montagetyp 7, 8, 9 und 10 kdnnen Schmutzpartikel in die Fiihrungsleiste
hineinkommen. Der Motor befindet sich jeweils im oberen Teil der Box. Um eine
Beschadigung der unteren Filhrung zu verhindern, empfiehlt es sich nicht, an
einem Schiebefenster zu installieren.
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VERANDAS

ideal geeignet fiir groBBe glaserne Flachen bis
zu 25 m? in einem Rahmen

a weniger eindringende Sonnenstrahlen an
vertikalen Glasflachen dank des Uberstands

o Kompakte Box: 245 (B) x 175 (H)
A Gespannter Stoff dank des ZIP-Systems

D ISOTRA Quality
PRt =
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VERANDA HRV80-ZIP
Grundlegende Spezifikation des Produkts

10
10 4 \390/

a.f
® @

&) VERANDA HRV80-ZIP  2-01532-0000
Betdtigung

Sie dient zum Hoch- und Herunterziehen der Veranda. Fir alle GroBen der Box steht nur die motorische Betdtigung zur Verfligung.

Motor - Tubularmotor 230V (50 Hz), ganz links oder ganz rechts nach Bedarf angeordnet. Standardmafig wird ein 5 m langes Zuleitungskabel
(kann auch in einer Ladnge von 10 m geliefert werden), der Motor des Typs Sunea iO ohne die Tasten wird mithilfe eines 10 Senders (kann auch
ohne den Wand—IO Sender gewahlt werden) betatigt. Optional kann ein Motor mit der automatischen Umstellung Orea WT oder ein Motor
mit dem eingebauten RTS Empfanger Orea RTS geliefert werden.

Die Betdtigung ist immer beim Blick von auf3en angeordnet.

Stoffe

Die Stoffe werden horizontal verschweift.

Stoffe des Typs Blackout:

Die undurchsichtige Schicht befindet sich bei jedem Typ der Montage auf der Fensterseite. Im Falle der Montage auf der AuBenseite kann
starker Wind ein maBiges Anheben der unteren Leiste und des Stoffs verursachen, deshalb kann nicht immer eine 100% Verdunkelung
gewadhrleistet sein. Bei den Stoffen des Typs Black-out sind die Zipper auf der Ansichtsseite befestigt und nicht auf der undurchsichtigen
Schicht, deshalb kann passieren, dass bei starkem Wind oder bei der Schréagansicht der Flihrungsleiste ein Stlick Stoff vom Zipperband sichtbar
ist; dies ist jedoch nur von kleiner Bedeutung im Vergleich zu der Gesamtansicht oder der Dichtheit des Stoffs (Verminderung der Welligkeit).

Spezifikation

Seitenfiihrung

Oberes Profil Unteres Profil = - Montage
Fuhrungsleiste
MaBe (mm) 245 x 175 140 x 63 76,5 x 65 133 x 65 vom AufBenraum her
Material Al Al Al Al

133

N =1| o m
3 ) %&Q L [ U

214

65
65

Farbe RAL 9010, RAL 9006, RAL 9007, RAL 8014, RAL 7016, RAL 7016S, DECORAL nur bis zu einer max. Breite von 4000 mm
StandardmaRBe
. Breite (mm) Hohe (mm) Garantierte Flache (m?)
Ausfiihrung -
min max max max
motor 1500 6000 6000 25
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VERANDA HRV80-ZIP (2-01532-0000)

VERANDAS

Position | Benennung der Position Handelsname | Zeichnungsnummer
10 Geteilte Profile - VERANDA s. geteilte Profile - VERANDA HRV80-ZIP
11/230 | Aufwickelwalze Durchmesser 110x1,25mm VRH 166 6-015978-0000
80 Reversierrad fir die Seitenwand - 28x8mm VRH 094 6-014597-0000
140 Klemmleiste fiir HI - TEC komplette Schnur VRH 099 6-014607-0000
220 Aufhangung 65x65 Teil 2 VRH 165 6-015977-0000
240 Walzenkappe 110mm - SCHWARZ VRH 167 6-015979-0000
250 Schnurwickler Durchmesser 110mm - SCHWARZ VRH 168 6-015980-0000
270 Schnurwickler Durchmesserr 110mm - SCHWARZ VRH 174 6-015999-9004
280 Schiebehalter - SCHWARZ VRH 175 6-016000-9004
300 Walzenkappe vierkantig - SCHWARZ VRH 176 6-016001-9004
310 Seitenteil - LINKS VRH 177 6-016002-9004
320 Bolzen des Reversierrads - 10x34mm VRH 014 6-014598-0000
330 Seitenteil - RECHTS VRH 178 6-016003-0000
370 Endsttick des oberen Profils - LINKS - SCHWARZ VRH 179 6-016004-9004
380 Rad mit Gabel fiir die Fihrung mit der Schnur VRH 030 6-014617-0000
400 HI - TEC Schnur 2,7mm VRH 021 6-014626-0000
410 Schloss der Konsole VRH 182 6-016008-0000
430 Holzschraube 3,5x16 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf VRH 130 6-014674-0000
440 Holzschraube 2,9x13 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf VRH 129 6-014738-0000
450 Holzschraube 4,8x13 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf VRH 134 6-014734-0000
460 Schraube Inbus M6x30, DIN 912, A2 6-010408-0000
500 Schraube M5x16 Zn DIN 965-Z, A2,Kreuz-Versenkkopf 6-014338-0000
550 Schraube Inbus M4x25, DIN 912, A2 6-016048-0000
570 Holzschraube 4,2x13 DIN 7981 CH, A2 Kreuz-Halbrundschraube VRH 132 6-014640-0000
580 Schraube - WN 1412 - K50 x 25, A2 6-016013-0000
600 Schraube imbus M4x16, DIN 912, A2 VRH 102 6-014736-0000
620 Schraube M4x6 ROSTSICHER A2, DIN 7985-H, Kreuz-Halbrundschraube | VRH 105 6-014737-0000
690 Motoren (SOMFY) der VERANDA viz Motory - VERANDA HRV80-ZIP
800 Schraube M5x10 ROSTSICHER A2, DIN 933 (Sechskant) 6-012977-0000
9200 Fiihrung - Leiste - LINKS s. Fiihrung - Leiste - LINKS
910 Fiihrung - Leiste - RECHTS s. Flihrung - Leiste - RECHTS

Geteilte Profile - VERANDA HRV80-ZIP (3-03390-0085)

Position | Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
10/10 Profil BOX - hinten VRH 147 6-015958-0000
10/20 Profil BOX - unten VRH 148 6-015959-0000
10/30 Unteres Profil LED - 6.1m VRH 149 6-015960-0000
10/130 | Unteres Profil VRH 158 6-015969-0000
10/150 | Unteres Abdeckprofil VRH 159 6-015970-0000
10/340 | Profile zur Lunkung des Stoffs ZPH115-1 6-013986-0000
10/350 | Burste fiir die Box oben - SCHWARZ VRH 024 6-014706-9004
10/390 | Profil BOX - Abdeckprofil VRH 181 6-016007-0000
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Fiihrung - Leiste HRV80-ZIP - LINKS (2-01533-PU11L)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
900/100 Kappe der Fiilhrungsleiste - links VRH 155 6-015966-0000
900/150 Endsttick der Fiihrungsleiste - links VRH 151 6-015962-0000

Fiihrung - Leiste HRV80-ZIP - RECHTS (2-01533-PU11P)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
910/40 Profil der Flihrungsleiste VRH 150 6-015961-0000
910/90 Profil der Flihrungsleiste - Abschluss VRH 154 6-015965-0000
910/110 Endsttick der Fiihrungsleiste - rechts VRH 156 6-015967-0000
910/120 Kappe der Filhrungsleiste- rechts VRH 157 6-015968-0000
910/160 BOLZEN der Seitenwand Durchm. 10 VRH 152 6-015963-0000
910/170 Rad fiir das Seil VRH 153 6-015964-0000
910/360 Feder der Fiihrungsleiste ZIP SC800 ZPH147 6-013992-0000
910/420 Fihrungsprofil SC800 fir ZIP v3 ZPH145 6-014155-0000

Motoren - VERANDA HRV80-ZIP (2-00530-0008)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
310 Mitnehmer LT50/60 HI - Durchm. 110mm VRH 170 6-015982-0000
320 Adapter - LT50 - Rohr Durchm. 61mm VRH 003/1 6-014898-0000
Gewicht
Box 2 Seitenleisten doppelte der Fiihrungsschiene

Lange Gewicht Lange Gewicht Lange Gewicht

1,0m cca 25kg 1,0m cca5kg 1,0m cca4dkg

1,5m cca36kg 2,0m cca 10kg 2,0m cca 8kg

2,0m cca45kg 3,0m cca15kg 3,0m cca 12kg

25m cca 55kg 4,0m cca 20kg 4,0m cca 16kg

50m cca25kg 5,0m cca20kg

6,0m cca 30kg 6,0m cca 24kg

3,5m cca13kg 3,5m

Die Veranda HRV80-ZIP mit einer Breite von 2,5 Meter und einer Héhe von 2 Meter wiegt ca. 65 kg.
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VERANDAS

Veranda HRV80-ZIP
Grundlegende Spezifikation des Produkts

245

Profil BOX

Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung.

Wanddicke: 2,5 mm.

¢
MaBe: 245 mm x 175 mm %
Bestehend aus zwei Teilen:

175

- demontierbares schrages oberes Profil oder Abdeckung,

- festes unteres Profil.

D
=

Das Fiihrungsprofil des Stoffs ist am festen Profil befestigt,
das den Stoff von der Box lenkt.

214

In der Abdeckung ist eine Biirste eingebaut.

Profil BOX - unten Profil BOX - hinten Profil BOX - Abdeckprofil

Profil unten

Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung 140

Wanddicke: grundlegendes Profil 4 mm =
AbschlieBprofil 2 mm.
Funktion: S

- Das Grundprofil ist mit einer Nut versehen, in der der Stoff befestigt werden kann. m
« Das Abschlief3profil ist auf dem Grundprofil aufgesetzt.

« Es bewegt sich in den Nuten in den Seitenleisten mithilfe von speziellen Gleitblocken.

Profil unten bis zu4 m Profil unten liber 4 m Profil unten, Abdeckprofil

45



Aufwickelwalze

Material: Rohr aus verzinktem Stahl mit einer Nut zur Befestigung des Stoffs.

Funktion: Auf- und Einrollen des Stoffs

Bis zu einer Breite von 4000 mm betragt der Wellendurchmesser 85mm. @35*\ 25 s
Ab einer Breite von 4001 mm betragt der Wellendurchmesser 110mm.

Fiihrungsleisten
Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung

Wanddicke: 1,5 mm
133

Es gibt zwei Typen: 76,5

- Seitenleisten: installiert auf der AuBenseite mit einer Nut nur auf einer Seite. L1 0L [ 1
« Verbindungsleisten: installiert in der Mitte, mit einer Nut auf beiden Seiten.

Die Profile haben eine Aushéhlung, in die die Tragbolzen der Seitenabdeckungen

=
]
—

hineinpassen.

Die Farbe der Aluminium-Endkappen entspricht der des Rahmens.

Profil der Fiihrungsleiste Profil der Fiihrungsleiste Abschluss Profil der Fiihrungsleiste, doppelt

Zipp - Fithrungsprofil
Material: extrudiertes Clip-Profil aus PVC

Funktion: Aufnahme des Zipp-Profils auf dem Stoff, damit er durch die Wirkung von
nichtrostenden Federn gespannt bleibt.

Profil Clip-On/Clip-Off
Material: Schellen aus extrudiertem PVC

Funktion: Befestigung des Stoffs in der Nut ohne die Verwendung von Schrauben, damit der Stoff in Richtung nach vorne und nicht zur Seite
herausgenommen werden kann.

Durchmesser der Schelle 3 mm.

Vorteil: schnelle und leichte Auswechselung des Stoffes
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VERANDAS

Seitenteile

Material: Aluguss, Pulverfarbenbeschichtung.
Farbe: gleich wie die des Rahmens

MaBe: 214 x 175 mm

Es gibt zwei Typen der Konsolen: Seiten- und Verbindungskonsole

Bl

Seitenteil LINKS/RECHTS Mitten-Seitenteil LINKS/RECHTS
Gleitblocke
Material: Kunststoff-spritzguss
Funktion:

« Verbindung des teleskopischen Stabs und der Flihrungsleisten, ausgestattet mit
einer Gleit-Oberflache, die in die Gleitflache der Fiihrungsleiste hineinpasst.

« Sie sind am linken und rechten Ende des unteren Profils angeschraubt.

Abdeckungen der Fiihrungsleisten
Material: Aluguss, Pulverfarbenbeschichtung
Farbe: gleich wie die des Rahmens

Funktion:

+ Bedeckung der Fiihrungsleisten

« Fuhrung des Seils

l[,r\ . J s ' >
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Spannsystem
Material: Die Rader, Achsen usw. sind aus nichtrostenden Materialien hergestellt.

Funktion: Der Stoff und das untere Profil werden mithilfe einer Feder, der Rader und eines Seils
@ 2,7 mm standig gespannt gehalten.

Dadurch wird bei dem aufgerollten Rollo ein bestimmter Abstand vom Glasdach gehalten,
wodurch zwischen dem Stoff und dem Dach ein Liftungsraum entsteht (zur Eliminierung der
gespeicherten Warme).

Verbindungsteile

Material: nichtrostendes Material
Funktion: Paarung von zwei Stoffteilen
In 8 Schritten einstellbar

Hinweis: Es kann passieren, dass die unteren Profile nicht gleichlaufend hoch- und herunterge-
zogen werden, denn in der Verbindung kann ein Spiel vorhanden sein. Bei gekoppelten Marki-
sen empfiehlt es sich deshalb, den Antriebsmotor an dem breitesten Teil anzuordnen.

Halter der Fiihrungsleisten
S: StandartmaBiger Aluminiumhalter

Material: Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung, die gleiche Farbe wie die des Rahmens.

Das Befestigungssystem besteht aus zwei Teilen:

- oberer Teil: am unteren Teil der Seiten- und Mittelleisten befestigt. Halter der Fiihrungsleiste
standart SA

« unterer Teil - zwei Versionen:

A: Halter der Fiihrungsleiste Standard SA

- fur Veranda-Dachprofile mit dem Glas oben und flir holzerne Pergola- und Verandasysteme

- erwird in das Holz oder die Nut auf der oberen Seite der Profile befestigt.

B: Halter der Fiihrungsleiste Standard SB

- fuir Veranda-Profile mit dem Glas unten

- wird in dem Veranda-Dachprofil mithilfe von zwei Schrauben befestigt (Montage B).

+ Der obere und untere Teil kdnnen in Querrichtung eingestellt werden. Dadurch kénnen

die Abweichungen zwischen dem Fiihrungsprofil und dem Verandaprofil ausgeglichen werden. Halter der Fiihrungsleiste
standart SB

Erhohte Halter

Halter VL Av Halter VL Bv Halter VL Cv

Der Abstand zwischen der Fiihrungsleiste und dem Glas kann mithilfe von erhéhten Haltern vergroBert werden. Dabei ziehen Sie in Betracht,
dass die Verandaprofile bei Verwendung dieser Halter mit einer héheren Belastung beansprucht werden. Aus diesem Grunde kénnen sie nur
in den Fallen verwendet werden, wenn nicht ihre Verwindung droht. Falls notwendig, muss jede Flihrungsleiste unterstiitzt werden. Erhohte
Halter stehen in folgenden MaB3en zur Verfiigung: 120 mm, 200 mm, 300 mm oder 400 mm. Der héchstzuldssige Abstand zwischen den zwei
Anschlusspunkten der Flihrungsleiste betrdgt 1600 mm.
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VERANDAS

Befestigung an der Wand
Weitere Moglichkeiten der Installation:

Wenn die Installation des Typs A oder B nicht mdglich ist, kann die Veranda an die Wand
installiert werden. Dafilir kdnnen 3 standardisierte L-Profile beliebiger Lange geliefert wer-
den (immer missen flache Trager Cv verwendet werden).

Zur Verfiigung stehen folgende MaRle:
« TypL1=50%x30x3 mm

« TypL2=100 X 50 X 3 mm

« TypL3=130%50x5mm

Fir die Lange des Ausfalls bis zu 3 m wird 1 Stk. Profil verwendet; fiir die Lénge des Ausfalls
Uber 3 m werden 2 Stk. Profil verwendet.

Verbindung von zwei Seitenleisten

Zur Verbindung von zwei Verandarollos kénnen entsprechende Verbindungselemente
verwendet werden.

In der Aluminium-Variante gibt es zwei Verbindungselemente:

Verbindungsplatte:

- Die Platte wird unter die 2 Seitenleisten positioniert. In der Platte sind 4 Offnungen fiir

die Schrauben gebohrt, diein die Nuteninden Fiihrungsleisten (2in jeder Fiihrungsleiste)

eingeschraubt werden und die Platte sichern. /
« Inmitten der Platte sind 3 Offnungen zur Befestigung der erhéhten Halter vorgesehen.
Verbindungswinkel:

DerWinkel wird unter die 2 Seitenleisten positioniert. Die waagerechte, unterden Leisten 0

befindliche Oberfliche ist mit 2 Offnungen fiir die Schrauben versehen, die in die Nuten

in den Fihrungsleisten (1 in jeder Fihrungsleiste) eingeschraubt werden und den
Winkel sichern. Verbindungswinkel

Der senkrechte Teil ist mit 1 Offnung zur Befestigung der Halter A oder B versehen.

49



Verbindungsgruppe:
Sie besteht aus einer Befestigungsplatte und einem Befestigungswinkel mit entsprechenden Verbindungselementen.
Funktion:

- BeiVerwendung einer erhohten Konsole in der Mitte ist das Profil der erhéhten Konsole direkt an der Verbindungsplatte befestigt. In diesem
Fall wird der obere Teil der erhdhten Konsole nicht verwendet.

- Wird die standardmaBige Konsole verwendet, dann muss der obere Teil der Konsole durch den Verbindungswinkel ersetzt werden.

- Wenn die Konsole auf der rechten oder linken Seite der Fiihrungsleiste angeordnet ist, wird die Verbindung unabhéngig von der Konsole
hergestellt, und zwar durch die Befestigung der Verbindungsplatte hinter der Konsole.

Anordnung der Konsole StandardmaBige Anordnung StandardmaéaBige Anordnung
unter der linken oder rechten der Konsole in der Mitte der Konsole in der Mitte
Hohe Anzahl der Halter pro
Fihrungsleiste
1600 2
3200 3
3500 4
6000 5

Anm.: Kann nicht ohne die Halter verwendet werden. Die Profile der Fiihrungsleiste sind nicht selbsttragend.

Technische Méglichkeiten

Min. Breite pro 1 Teil: 1,5m
Max. Breite pro 1 Teil: 6m
Maximale Neigung: 6m
Max. Flache des Stoffs: 25 m?
Typ Maximales AusmaR in Metern . Anzahl der Anzahl der
Max. Flache . .

1 [ 2345678 10/12[13]14]16 Teile Teile
Typ 1 1 Teil 25 m? 1 1**
Typ 2 2 Teile 48 m? 2 1% %
Typ2 2 Teile 50 m? 2 2%*
Typ 3 3 Teile 72 m? 3 2
Typ 4 4 Teile 96 m? 4 2

* Von 8001 mm bis 12000 mm: 2 Motoren.
** Ab einer Breite von 4001 mm pro einen Stoffteil: es kdnnen nur die Stoffe Soltis 86 und Soltis 92 verwendet werden.

Anm.: Wegen des Gewichts kann sich das untere Profil fiir gro3ere Breiten durchbiegen.
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VERANDAS

Betdtigung

Der Antrieb erfolgt mithilfe eines Tubularmotors 230 V (50 Hz), ganz links oder ganz rechts nach Bedarf angeordnet. Anordnung der Betati-
gung bei der Ansicht vom AuBBenraum. StandardméRig werden ein Motor des Typs Sunea |0 ohne die Taster, der mithilfe eines 10 Senders
betétigt wird, ein 5 m langes Zuleitungskabel und ein einpoliger, an der Oberflache befestigter Schalter geliefert.

Optional:

Zuleitungskabel, Ldnge 5 oder 10 m.

Der Abstand kann durch die Verwendung eines Verbindungsschranks vergroBert werden.

Ohne den Schalter.

Motor mit einer automatischen Umstellung; die Blende wird immer ganz geschlossen (Orea WT):

ohne die Betatigungstasten; die Endpositionen werden mithilfe eines Kabels und eines Einstellsatzes eingestellt,

Parallelschaltung (Anzahl entsprechend dem Typ des Schalters),

Zuleitungskabel, Ldnge 3 m,

einpoliger, an der Oberfldche befestigter Schalter.

Motor mit einem eingebauten RTS Empfianger (Orea RTS):

Zuleitungskabel, Lange 5 m —auch ein 10 m langes Kabel kann verwendet werden,

- mit einem RTS Wandsender - alternativ ohne einen RTS Wandsender.

Motor mit einem eingebauten 10 Empfianger (Sunea 10):
- Zuleitungskabel, Linge 5 m —auch ein 10 m langes Kabel kann verwendet werden,

mit einem |0 Wandsender - alternativ ohne einen |0 Wandsender.

Die RTS und IO Motoren werden mit aktivierten Funktionen,,Abschaltung” und ,verminderte SchlieBkraft” geliefert.

Ausgdnge (Verkabelung)

- — &

Ausgang A --F-

-
>

Ausgang B

Ergdnzungsteile:

« Relaisschranke,

- Betdtigung mithilfe eines Sensors Wind/Sonne,
« Zeitschalter,

» Fernbedienung,

- und weitere...
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Motorbetatigung
Motortypen

VERANDA HRV80-ZIP

Benennung der Position Handelsname Zeichnung-Nummer
Motor OREA 50 WT 40/17 MR 096/40 6-001550-0040
Motor OREA 60 WT 55/17 MR 096/55 6-001550-0055
Motor OREA 60 WT 70/17 MR 096/70 6-001550-0070
Motor OREA 60 WT 85/17 MR 096/85 6-001550-0085
Motor OREA 50 RTS 40/17 MR 092/40 6-011171-0040
Motor OREA 60 RTS 55/17 MR 092/55 6-011171-0055
Motor OREA 60 RTS 70/17 MR 092/70 6-011171-0070
Motor OREA 60 RTS 85/17 MR 092/85 6-011171-0085
Motor Sunea 50 io 40/17 MR 134/40 6-012559-4017
Motor Sunea 60 io 55/17 MR 134/55 6-012559-5517
Motor Sunea 60 io 70/17 MR 134/70 6-012559-7017
Motor Sunea 60 io 85/17 MR 134/85 6-012559-8517
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VERANDAS

VERANDA HRV80-ZIP

Ausmessung und Montage

1. Allgemeine Informationen

Das Verandarollo ermdglicht, den Durchlass von Sonnenlicht in den Raum zu regulieren und das Eindringen einer unangenehm hohen Menge
von Licht und Warme zu verhindern. Der Stoff ist geschiitzt und in einer Box zusammengerollt, die in der vollstandig geschlossenen Position
des Rollos mit dem unteren Profil abgeschlossen ist. Die Box ist an Flihrungsleisten befestigt.

Der sichere Abstand des Stoffs vom Dach der Veranda ist mithilfe von Fiihrungsleisten und eines Seil-Feder-Systems sichergestellt, das den
Stoff immer gespannt halt. Das System ist so konzipiert, dass es beliebige kleinere Toleranzen im Sitz der Dachkonstruktion leicht tiberwindet.
Das ganze System ist aus korrosionsfesten Materialien gefertigt.

Es gibt einige Mdglichkeiten der Installation. StandardmaBig wird das Rollo HRV80-ZIP oberhalb der Veranda installiert, womit der wirksamste
Schutz vor Sonne Uber der Verglasung moglich ist. Das Rollo kann dann an die Profile der Veranda mithilfe von Haltern befestigt werden. Zu
diesem Zwecke gibt es verschiedene Typen der Halter.

Das Rollo HRV80-ZIP ist mit einem ZIP-System ausgestattet, welches dafiir sorgt, dass der Stoff in jeder Position des unteren Profils angemessen
gespannt bleibt und ein Herausrutschen des Stoffs aus den Fiihrungsleisten verhindert. Die einzelnen Stoffteile sind jeweils mit einem Zipp
ausgestattet, dessen breitere Seite in das Kunststoff-Zippprofil hineinpasst. Dieses ist in einem Aluminium-Fiihrungsprofil befestigt.

Das Verandarollo HRV80-ZIP besteht aus folgenden Teilen:

« einer Box mit einer leicht demontierbaren Walze mit motorischer Betatigung,
+ einem Stoff mit Zipp, der in der Box eingerollt ist,

- einer Flhrungsleiste fiir eine leichte Anbindung des Zippprofils,

« einem unteren Profil mit einer Feder, die den Stoff gespannt halt.

2. Moglichkeiten der Installation

Das Rollo HRV80-ZIP kann auf eine einzige Art und Weise installiert werden, und
zwar auf eine Tragkonstruktion von oben nach unten.

« AuBeninstallation.
- Der Stoff ist auBBen installiert.

- Die Sonnenblende ist von auB3en sichtbar.

Der Zipp befindet sich auf der Fensterseite.

« Bei den Stoffen Soltis 86 und 92 ist die Aluminiumseite des Stoffs
in Richtung zur Sonne hin gerichtet.

« Bei dem Stoff des Typs Blackout ist die graue Folie auf der Fensterseite.

Anm.: Die Einhaltung einer minimalen Neigung ist bei den Stoffen notwendig,
sonst kann sich auf dem Stoff Wasser ansammeln, das ein Durchbiegen oder
dauerndes Verformen verursacht. Hierdurch wiirde die Garantie erldschen.
Wenn der Stoff bei Regen aufgerollt bleibt, wird das Wasser in den Gleitblocken
des unteren Profils unkontrolliert herabflieBen. Unter den Fiihrungsleisten
befindet sich kein Mechanismus zur Wasserableitung (Rinne).

Der empfohlene Mindest-Neigungswinkel bei den Stoffen 86 und 92 betragt 8°.

Mit integrierter LED Beleuchtung dann 10°!

Der empfohlene Mindest-Neigungswinkel bei dem Stoff Blackout betragt 14°!
Der maximale Neigungswinkel fir alle Varianten betragt 30°!

3. Montage

Anm.: Stellen Sie immer die Rechtwinkligkeit der Montage sicher. Ist die Rechtwinkligkeit nicht sichergestellt, dann kann sich der Stoff
verziehen.

Siehe Ubersicht der Montagehalter.
Achtung: Der Mindestabstand zwischen zwei Haltern der Fiihrungsleiste betragt 1600 mm.
Der maximale Uberstand betriagt 500 mm.

Achten Sie darauf, dass die Box und das untere Profil immer ge&ffnet werden kénnen und die mechanischen Teile darin immer zuganglich
sind. Wird dies nicht eingehalten, dann tGibernimmt die Gesellschaft ISOTRA nicht die mit den Abbauarbeiten verbundenen Kosten!
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4. Ausmessung

Gesamtbreite = von der Mitte der Flihrungsleiste bis zur Mitte der Fiihrungsleiste. Der Innenteil der Box ist immer um 40 mm (2x 20 mm)
breiter als die Mitte der Fiihrungsleisten oder die Mitte der Befestigungshalter.

Neigung: gemessen von der hinteren oberen Seite der Box an der Wand bis zum vorderen Teil der Filhrungsleiste einschl. der Abdeckung.
Die endgiiltige Position des unteren Profils kann so eingestellt werden, dass sie mit dem Ende der Abdeckung der Fiihrungsleiste biindig ist.

Anm.: Die Breite der Box istimmer um 40 mm grof3er als die bestellte Breite.

Typenr. 1 Typenr.2
H H
1/2 2/2
1 - I
i B ¥ B hohe ¥ hohe %]
20— 2 2] ; (K
Typenr.3 Typenr.4
| | H H
1/3 2/3 3/3 1/4||| 2/4 ||| 3/4||| 4/4
®, . . . @, . . . o D
hohe | héhe | héhe hohe | hohe | héhe| héhe
20 B |‘20 &J ‘ B ‘ L@
— vyska
134
I = (\ (\
: | > > |
<

min. 210 ‘ oo 1500 | min. 125

Auf den Seiten ist der Stoff mit ReiBverschliissen (Zipp) versehen und wenn die Flihrungsleisten richtig installiert sind, sorgen diese
ReilBverschliisse dafiir, dass der Stoff in jeder Position des unteren Profils gespannt ist, und zwar dank der Spannung zwischen dem
Reilverschluss und den Filhrungsleisten.

5. Ausfiihrung

Beim Einrollen des Rollos kann man ein Bersten horen, das durch die Spannung des Stoffs verursacht wird infolge des Ausdriickens der Luft von
der unteren Seite des Stoffs bei seinem Einrollen. Auf der Seite des ReiBverschlusses konnen sich Falten bilden. Dies ist auf unterschiedliche
Dicken der Materialien und ihre Ausdehnungsfaktoren zuriickzufiihren.

Beim Rollo des Typs Blackout sind die ReiBverschliisse auf der Soltis-Seite des Stoffs und nicht auf der Seite mit der Verdunkelungsfolie
platziert, wodurch eine bessere Adhdsion und ein geringeres Mal3 an Bewegung des Stoffs erreicht wird. Infolge dessen kann es passieren,
dass durch die Wirkung von Wind oder bei schragem Blick auf die Flihrungsleiste ein Stiick des Stoffs vom ReiBverschluss sichtbar sein kann;
dies ist im Vergleich zu dem gesamten Aussehen oder der Spannung des Stoffs (begrenzte Wellung) nicht von Bedeutung.

Bei der Verwendung des Stoffs 86/92 befinden sich die ReilBverschliisse immer am hinteren Teil des Stoffes — auf der Fensterseite. Neben der
Méoglichkeit des Versehens des Stoffs mit einer Aufschrift oder einem Logo kann auch die Farbe des Stoffs oder die Seite des Stoffs auf der
Sonnenblende umgekehrt werden.

6. Blackout

Die Veranda kann zur Verdunkelung eines Raums verwendet werden, d.h. zum Schutz vor Licht von AuBBen beiVorfiihrungen oder Projektionen;
es handelt sich jedoch nicht um eine hundertprozentige Abschattung, bei der z.B. Fotos entwickelt werden kénnen.

Zum Erreichen einer richtigen Verfinsterung soll Folgendes in Betracht gezogen werden:

« Sie kann nur bei Verwendung eines Stoffs des Typs Blackout erreicht werden.

« Die Fugen zwischen den Fiihrungsleisten, der Box, der Wand und dem Fensterrahmen missen griindlich abgedichtet sein (z.B. mit Silikon, Leisten u.a.).
« Der Wind kann die untere Leiste anheben und infolge dessen kann ein Spalt entstehen.

« Es soll mit einem kleinen Spalt zwischen dem unteren Profil und der Flihrungsleiste gerechnet werden.

- DieVerwendung eines weiteren Winkels (30x20x2) fiir das untere Profil gegeniiber der Wand verringert noch mehr den Durchlass von Licht in den Raum.
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VERANDAS

7. Befestigungsmaterial

Samtliches Befestigungsmaterial ist aus nichtrostendem Stahl gefertigt und zum Lieferumfang gehort samtliches Zubehor.

8. Verpackung

Die Veranda HRV80-ZIP wird in festen Kartonschachteln geliefert.

9.Verwendung und Wartung

Eine ordnungsgemafe Verwendung und Wartung verlangert wesentlich die Nutzungsdauer der Veranda.
- Verwenden Sie die Veranda nie zum Schutz vor Regen oder Wind.

- Eine regelmaBige Wartung verhindert eine unnétige Abnutzung oder Betriebsprobleme.

- Reinigung des Rahmens: verwenden Sie weiches Wasser und keine aggresiven Stoffe, die den Anstrich und die Schutzschichten beschddigen
konnen.

- Reinigung des Stoffs: trocken, mit einer halbharten Biirste

- Schwer zu beseitigende Flecken reinigen Sie mit warmem Wasser und einer schwachen Losung eines Detergents, spllen Sie anschlieBend
mit viel sauberem Wasser.

Lassen Sie den Stoff vor dem Einrollen vollkommen abtrocknen (dasselbe gilt im Falle eines unerwarteten Regens).

10. Sicherheit

Zur Sicherstellung der Sicherheit des Endanwenders muss die Veranda genau nach der Montageanleitung installiert werden.

20 - B1 B2 =“F20
- -
76,5 133
245 o
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MIN. 125 | MAX. 1600 |MIN.275
355

DAS UNTERE PROFIL IST EINGEZOGEN

55



51

—

<r

™
]

70

%

52

Unterer Halter SA - Alu

51

36

40

ve

Oberer Halter SB - Alu

23

92

Obere Seite des Halters — Alu

56



T
H//\L\\H
100
75
s i ) @j
8
Erhohter Halter Cv - Alu
% —

Ful des erhohten Halters Bv - Alu

100

© |8 ©

80

Ful des erhdhten Halters Av — Alu

57

24

31,5

13,5 4

VERANDAS



DIN 933
M6 x 40

M6

DIN 934
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Elegantes, einfaches Design

Vollkommen geschlossene Box, wodurch die Farben
des Stoffs jahrelang hell bleiben

Dank der flexiblen Anordnung der Stander eignet sie
sich gut fiir jede Terasse

Gespannter Stoff dank des neuartigen ZIP Systems

Kompakte Box, die zu einem eleganten Aussehen der
Veranda beitragt

Moglichkeit der Installation einer LED-Beleuchtung

ISOTRA Quality



VERANDA HRV80-ZIP-2P

Grundlegende Spezifikation des Produkts
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VERANDA HRV80-ZIP-2P 2-01532-0001
Betatigung
Sie dient zum Hoch- und Herunterziehen der Veranda. Fiir alle Gréen der Box steht nur die motorische Betatigung zur Verfligung.

Motor —Tubularmotor 230V (50 Hz), ganz links oder ganz rechts nach Bedarf angeordnet. Standardmafig wird ein 5 m langes Zuleitungskabel
(kann auch in einer Ladnge von 10 m geliefert werden), der Motor des Typs Sunea |0 ohne die Tasten wird mithilfe eines 10 Senders (kann auch
ohne den Wand-10O Sender gewahlt werden) betatigt. Optional kann ein Motor mit der automatischen Umstellung Orea WT oder ein Motor mit
dem eingebauten RTS Empfanger Orea RTS geliefert werden. Die Betdtigung ist immer beim Blick von au3en angeordnet.

Spezifikation

Seitenfiihrung

Oberes Profil Unteres Profil = - Fiihrungsleiste
Fiihrungsleiste
MaBe (mm) 245 x 175 140 x 63 76,5 x 65 133 x 65 vom AuBBenraum her
Material Al Al Al Al

133

N | | ﬁ O -
- &Q Q ) ﬂmm .

63
65
65

Farbe RAL 9010, RAL 9006, RAL 9007, RAL 8014, RAL 7016, RAL 7016S, DECORAL nur bis zu einer max. Breite von 4000 mm
StandardmafBe
. Breite (mm) Hohe/Ausfall (mm) Hohe H2 Garantierte Flache (m?)
Ausfiihrung -
min max max max max
Motor 1500 6000 5000 2900 25
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VERANDA HRV80-ZIP-2P (2-01532-0001)

VERANDAS

Position | Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
10 Geteilte Profile - VERANDA s. geteilte Profile - VERANDA HRV80-ZIP-2P
11/230 | Aufwickelwalze Durchmesser 110x1,25mm VRH 166 6-015978-0000
80 Reversierrad fir die Seitenwand - 28x8mm VRH 094 6-014597-0000
140 Klemmleiste fiir HI - TEC Schnur komplett VRH 099 6-014607-0000
160 FuB 120x120 VRH 161 6-015972-0000
170 Befestigungsstift VRH 162 6-015973-0000
180 Schraubenplatte VRH 189 6-016022-0000
190 Verbindungskonsole VRH188 6-016021-0000
200 Seiten-Abdeckkappe Logo VRH 163 6-015974-0000
210 Aufhdngung 65x65 Teil 1 VRH 164 6-015976-0000
220 Aufhdngung 65x65 Teil 2 VRH 165 6-015977-0000
240 Walzenkappe 110mm - SCHWARZ VRH 167 6-015979-0000
250 Schnurwickler Durchmesser 110mm - SCHWARZ VRH 168 6-015980-0000
270 Schnurwickler Durchmesser 110mm - SCHWARZ VRH 174 6-015999-9004
280 Schiebehalter - SCHWARZ VRH 175 6-016000-9004
300 Walzenkappe vierkantig - SCHWARZ VRH 176 6-016001-9004
310 Seitenteil - LINKS VRH 177 6-016002-9004
320 Bolzen des Reversierrads - 10x34mm VRH 014 6-014598-0000
330 Seitenteil - RECHTS VRH 178 6-016003-0000
370 Endstiick des oberen Profils - LINKS - SCHWARZ VRH 179 6-016004-9004
380 Rad mit Gabel fiir die Fihrung mit der Schnur VRH 030 6-014617-0000
400 HI - TEC Schnur 2,7mm VRH 021 6-014626-0000
410 Schloss der Konsole VRH 182 6-016008-0000
430 Holzschraube 3,5x16 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf VRH 130 6-014674-0000
440 Holzschraube 2,9x13 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf VRH 129 6-014738-0000
450 Holzschraube 4,8x13 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf VRH 134 6-014734-0000
460 Schraube Inbus M6x30, DIN 912, A2 6-010408-0000
500 Schraube M5x16 Zn DIN 965-Z, A2,Kreuz-Versenkkopf 6-014338-0000
510 Schraube Inbus mit Versenkkopf M4x12 A2 DIN 7991 6-016015-0000
520 Unterlegscheibe M10, DIN 125-1A, A2 6-014091-0000
530 Schraube mit Sechskantkopf M10x35, DIN 933, A2 6-016012-0000
550 Schraube Inbus M4x25, DIN 912, A2 6-016048-0000
570 Holzschraube 4,2x13 DIN 7981 CH, A2 Kreuz-Halbrundschraube VRH 132 6-014640-0000
580 Schraube - WN 1412 - K50 x 25, A2 6-016013-0000
590 Schraube Inbus mit Versenkkopf M8x40 A2 DIN 7991 6-016014-0000
600 Schraube Inbus M4x16, DIN 912, A2 VRH 102 6-014736-0000
620 Schraube M4x6 ROSTSICHER A2, DIN 7985-H, Kreuz-Halbrundschraube VRH 105 6-014737-0000
690 Motoren (SOMFY) der VERANDA s. Motoren - VERANDA HRV80-ZIP-2P
700 Wandhalter - Teil 1 VRH 185 6-016018-0000
710 Wandhalter - Teil 2 VRH 186 6-016019-0000
720 Wandkonsole VRH 183 6-016016-0000
730 Stellschraube M8x10 A4, DIN 916 6-013930-0000
740 Bolzen des Wandhalters 6-016017-0000
760 Federnder Splint DIN 11024 6-016020-0000
770 Schraube Inbus mit Versenkkopf M5x20 A2 DIN 7991 6-016098-0000
790 Unterlegscheibe M5, DIN 125-1A, A2 6-002355-0000
800 Schraube M5x10 ROSTSICHER A2, DIN 933 (Sechskant) 6-012977-0000
810 Holzschraube 4,8x19 DIN 7982 C-H A2 Kreuz-Versenkkopf 6-013928-0000
9200 Fiihrung - Leiste - LINKS s. Fiihrung - Leiste - LINKS
210 Fiihrung - Leiste - RECHTS s. Fiihrung - Leiste - RECHTS
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Geteilte Profile - VERANDA HRV80-ZIP-2P (3-03390-0085)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
10/10 Profil BOX - hinten VRH 147 6-015958-0000
10/20 Profil BOX - unten VRH 148 6-015959-0000
10/30 Unteres Profil LED - 6.1m VRH 149 6-015960-0000
10/130 Unteres Profil LED - 6.1m VRH 158 6-015969-0000
10/150 Unteres Abdeckprofil VRH 159 6-015970-0000
10/340 Profile zur Lunkung des Stoffs ZPH115-1 6-013986-0000
10/350 Burste flr die Box oben - SCHWARZ VRH 024 6-014706-9004
10/390 Profil BOX - Abdeckprofil VRH 181 6-016007-0000
10/400 Profil Sténder / Quertrdger - 65x65 VRH 160 6-015971-0000

Fiihrung - Leiste HRV80-ZIP-2P - links (2-01533-PU11L)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
900/100 Kappe der Fiilhrungsleiste - links VRH 155 6-015966-0000
900/150 Endstiick der Flihrungsleiste - links VRH 151 6-015962-0000
900/700 Profil Stéander / Quertrdger - 65x65 VRH 160 6-015971-0000

Fiihrung - Leiste HRV80-ZIP-2P - rechts (2-01533-PU11P)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
910/40 Profil der Fihrungsleiste VRH 150 6-015961-0000
910/90 Profil der Flihrungsleiste - Abschluss VRH 154 6-015965-0000
910/110 Endstlick der Fiihrungsleiste - rechts VRH 156 6-015967-0000
910/120 Kappe der Fiihrungsleiste- rechts VRH 157 6-015968-0000
910/160 BOLZEN der Seitenwand Durchm. 10 VRH 152 6-015963-0000
910/170 Rad fiir das Seil VRH 153 6-015964-0000
910/360 Feder der Fiihrungsleiste ZIP SC800 ZPH147 6-013992-0000
910/420 Fuhrungsprofil SC800 fiir ZIP v3 ZPH145 6-014155-0000

Motoren - VERANDA HRV80-ZIP-2P (2-00530-0008)

Position Benennung der Position Handelsname Zeichnungsnummer
690/310 Mitnehmer LT50/60 HI - Durchm. 110mm VRH 170 6-015982-0000
690/320 Adapter - LT50 - Rohr Durchm. 61mm VRH 003/1 6-014898-0000
Gewicht
Box 2 Seitenleisten Verbindungsleiste Konstruktion der Stander

Liange Gewicht Liange Gewicht Liange Gewicht Lange Gewicht
1,0m ca. 25 kg 1,0m ca.5kg 1,0m ca.4 kg 1,0m /
1,5m ca.35 kg 20m ca. 10 kg 20m ca.8kg 1,5m ca. 25 kg
20m ca.45kg 30m ca. 15 kg 30m ca. 12 kg 20m ca.37,5kg
25m ca. 55 kg 4,0m ca. 20 kg 4,0m ca. 16 kg
30m ca.65kg
35m ca. 75 kg
4,0m ca.85kg

Die Veranda HRV80-ZIP-2P mit einer Breite von 1,5 Meter, einem Ausfall von 2 Meter und einer Héhe von 2 Meter wiegt ca. 90 kg.
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Veranda HRV80-ZIP-2P
Grundlegende Spezifikation des Produkts

Profil BOX

245

Material: extrudiertes Aluminium
Wanddicke: 2 mm

MaBe: 245 mm x 175 mm

175

_ &

Bestehend aus zwei Teilen:
- demontierbares schrages oberes Profil oder Abdeckung,

- festes unteres Profil.

D
=

Das Fiihrungsprofil des Stoffs ist am festen Profil befestigt, das den Stoff
von der Box lenkt.

In der Abdeckung ist eine Biirste eingebaut.

214

Profil BOX - unten Profil BOX - hinten Profil BOX - Abdeckprofil

Profil unten

Material: extrudiertes Aluminium

140

Wanddicke: grundlegendes Profil 4 mm
AbschlieBprofil 1,5 mm.
Funktion: 8

- Das Grundprofil ist mit einer Nut versehen, in der der Stoff befestigt werden kann.

——

« Das Abschlief3profil ist auf dem Grundprofil aufgesetzt.

« Es bewegt sich in den Nuten in den Seitenleisten mithilfe von speziellen Gleitblocken.

Profil unten biszu4 m Profil unten iiber 4 m
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Aufwickelwalze
Material: Rohr aus verzinktem Stahl mit einer Nut zur Befestigung des Stoffs.

Funktion: Auf- und Einrollen des Stoffs

Bis zu einer Breite von 4000 mm betragt der Wellendurchmesser 85mm. (2)35*\ 2 o

Ab einer Breite von 4001 mm betragt der Wellendurchmesser 110mm.

Fiihrungsleisten 76,5

Material: extrudiertes Aluminium L0
Wanddicke: 1,5 mm a

Es gibt zwei Typen: C\i@

« Seitenleisten: installiert auf der Auf3enseite mit einer Nut nur auf einer Seite. 133

« Verbindungsleisten: installiert in der Mitte, mit einer Nut auf beiden Seiten.

Die Profile haben eine Aushéhlung, in die die Tragbolzen der Seitenabdeckungen L L]

hineinpassen und in der die Seile gefiihrt sind.

Die Farbe der Aluminium-Endkappen entspricht der des Rahmens.

HES

Profil der Fiihrungsleiste Profil der Fiihrungsleiste Abschluss Profil der Fiihrungsleiste, doppelt

Zipp - Fithrungsprofil
Material: extrudiertes Clip-Profil aus PVC

Funktion: Aufnahme des Zipp-Profils auf dem Stoff, damit er durch die Wirkung von
nichtrostenden Federn gespannt bleibt.

Profil Clip-On/Clip-Off
Material: Schellen aus extrudiertem PVC

Funktion: Befestigung des Stoffs in der Nut ohne die Verwendung von Schrauben, damit der Stoff in Richtung nach vorne und nicht zur Seite
herausgenommen werden kann.

Durchmesser der Schelle 3 mm.

Vorteil: schnelle und leichte Auswechselung des Stoffes
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Stander

Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung
Wanddicke: 2 mm

MaBe 65 mm x 65 mm

Funktion:

« Der Stander ist mit Bolzen ausgestattet, die zum Anbringen eines Quertragers verwendet werden kénnen.

+ Der Stéander mit dem Flansch wird im FuB3 befestigt.

Quertrager

Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung
Wanddicke: 2 mm

MaBe 65 mm x 65 mm

Dank der Offnungen ist die Montage der Stinder einfacher.

Der Trédger ist auf beiden Seiten mit Abdeckkappen abgeschlossen.

Seitenteile
Material: Aluguss, Pulverfarbenbeschichtung.
Farbe: gleich wie die des Rahmens

Es gibt zwei Typen der Konsolen: Seiten- und Verbindungskonsole

Seitenteil LINKS/RECHTS

Gleitblocke
Material: Kunststoff-Spritzguss

Funktion:

+ Verbindung des teleskopischen Stabs und der Fiihrungsleisten, ausgestattet
mit einer Gleit-Oberflache, die in die Gleitfliche der Fiihrungsleiste hineinpasst.

« Sie sind am linken und rechten Ende des unteren Profils angeschraubt.
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Abdeckungen der Fiihrungsleisten
Material: Aluguss, Pulverfarbenbeschichtung
Farbe: gleich wie die des Rahmens

Funktion:

« Bedeckung der Flihrungsleisten

« Fihrung des Seils

Spannsystem
Material: Die Rader, Achsen usw. sind aus nichtrostenden Materialien hergestellt.

Funktion: Der Stoff und das untere Profil werden mithilfe einer Feder, der Réder und eines Seils @ 2,7 mm stéandig gespannt gehalten.

Verbindungsteile

Material: nichtrostendes Material
Funktion: Paarung von zwei Stoffteilen
In 8 Schritten einstellbar

Hinweis: Es kann passieren, dass die unteren Profile nicht gleichlaufend hoch- und heruntergezogen werden,
denn in der Verbindung kann ein Spiel vorhanden sein. Bei gekoppelten Markisen empfiehlt es sich deshalb,
den Antriebsmotor an dem breitesten Teil anzuordnen.

FuBB
Material: nichtrostender Stahl, Pulverfarbenbeschichtung
Wanddicke: 5 mm

MaBe: 120 mm x 120 mm

Der FuB3 kann einfach am Untergrund befestigt werden.
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Gelenkverbindungen
Material: Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung

Sie bestehen aus zwei mit einer Schaube verbundenen Teilen.

Wandhalter Teil 1

Material: nichtrostender Stahl mit einer Spindel und Sicherungsringen

Wandhalter Teil 2

Material: Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung

Verbindungskonsole des Standers

Material: nichtrostender Stahl mit zwei Spannelementen und Innensechskantschrauben

Halter der Fiihrungsleisten

S: StandartmaBiger Aluminiumhalter

Material: Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung, die gleiche Farbe wie die des Rahmens.
Das Befestigungssystem besteht aus zwei Teilen:

« oberer Teil: am unteren Teil der Seiten- und Mittelleisten befestigt.

- unterer Teil — es gibt zwei Versionen:

A: Halter der Fiihrungsleiste Standard SA
- fir Veranda-Dachprofile mit dem Glas oben und fiir hélzerne Pergola- und Verandasysteme
- er wird in das Holz oder die Nut auf der oberen Seite der Profile befestigt.

B: Halter der Fiihrungsleiste Standard SB
- fiir Veranda-Profile mit dem Glas unten

- wird in dem Veranda-Dachprofil mithilfe von zwei Schrauben befestigt (Montage B)

Der obere und untere Teil kénnen in Querrichtung eingestellt werden.
Dadurch kénnen die Abweichungen zwischen dem Fiihrungsprofil
und dem Verandaprofil ausgeglichen werden.
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Erhohte Halter

Halter VL Av Halter VL Bv Halter VL Cv

Der Abstand zwischen der Fiihrungsleiste und dem Glas kann mithilfe von erh6hten Haltern vergroBert werden. Dabei ziehen Sie in Betracht,
dass die Verandaprofile bei Verwendung dieser Halter mit einer hoheren Belastung beansprucht werden. Aus diesem Grunde kénnen sie nur
in den Fallen verwendet werden, wenn nicht ihre Verdrehung droht. Falls notwendig, muss jede Flihrungsleiste unterstiitzt werden. Erhéhte
Halter stehen in folgenden MaBen zur Verfiigung: 120 mm, 200 mm, 300 mm oder 400 mm. Der héchstzuldssige Abstand zwischen den zwei
Anschlusspunkten der Flihrungsleiste betragt 1600 mm.

Befestigung an der Wand
Weitere Méglichkeiten der Installation:

Wenn die Installation des Typs A oder B nicht méglich ist, kann die Veranda an die Wand
installiert werden. Dafiir kdnnen 3 standardisierte L-Profile beliebiger Lange geliefert werden
(immer missen flache Trager Cv verwendet werden).

Zur Verfigung stehen folgende Maf3e:
« TypL1=50%30x3 mm
« TypL2=100% 50 x 3 mm

« TypL3=130%x50%x5mm

Befestigung an der Wand

Fur die Lange des Ausfalls bis zu 3 m wird 1 Stk. Profil verwendet;
fur die Lange des Ausfalls Giber 3 m werden 2 Stk. Profil verwendet.

L o

Verbindung von zwei Seitenleisten

&

Zur Verbindung von zwei Verandarollos kdnnen entsprechende Verbindungselemente 2
verwendet werden.

N

In der Aluminium-Variante gibt es zwei Verbindungselemente: Verbindungsplatte

Verbindungsplatte:
« Die Platte wird unter die 2 Seitenleisten positioniert. In der Platte sind 4 Offnungen
furr die Schrauben gebohrt, die in die Nuten in den Fiihrungsleisten (2 in jeder Fiihrungsleiste)
eingeschraubt werden und die Platte sichern.
« Inmitten der Platte sind 3 Offnungen zur Befestigung der erhéhten Halter vorgesehen.
0
Verbindungswinkel: U

Verbindungswinkel

« Der Winkel wird unter die 2 Seitenleisten positioniert. Die waagerechte, unter den Leisten befindliche
Oberfliche ist mit 2 Offnungen fiir die Schrauben versehen, die in die Nuten in den Fiihrungsleisten
(1 in jeder Fihrungsleiste) eingeschraubt werden und den Winkel sichern.

« Der senkrechte Teil ist mit 1 Offnung zur Befestigung der Halter A oder B versehen.
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Verbindungsgruppe:

Sie besteht aus einer Befestigungsplatte und einem Befestigungswinkel mit entsprechenden Verbindungselementen.

Funktion:

VERANDAS

- BeiVerwendung einer erh6hten Konsole in der Mitte ist das Profil der erhohten Konsole direkt an der Verbindungsplatte befestigt. In diesem
Fall wird der obere Teil der erhdhten Konsole nicht verwendet.

- Wird die standardmaBige Konsole verwendet, dann muss der obere Teil der Konsole durch den Verbindungswinkel ersetzt werden.

- Wenn die Konsole auf der rechten oder linken Seite der Fiihrungsleiste angeordnet ist, wird die Verbindung unabhéangig von der Konsole
hergestellt, und zwar durch die Befestigung der Verbindungsplatte hinter der Konsole.

Anordnung der Konsole
unter der linken oder rechten Standardkonsole Konsole in der Mitte

Fiihrungsleiste

Anordnung der Anordnung der erhdhten

in der Mitte

Hoéhe Anzahl der Halter
pro Fihrungsleiste

1600 2

3200 3

3500 4

6000 5

Anm.: Kann nicht ohne die Halter verwendet werden. Die Profile der Flihrungsleiste sind nicht selbsttragend.

Technische Méglichkeiten

Min. Breite pro 1 Teil: 1,5m
Max. Breite pro 1 Teil: 6m
Max. Ausfall (U): 5m
Max. Flache des Stoffs: 25 m?
Max. lichte Hohe (H2): 29m
Typ Maximales Ausmafl in Metern . Anzahl der Anzahl der
Max. Flache .
1 [ 2345678 10/12[13]14]16 Teile Motoren
Typ 1 1 Teil 24 m? 1 1**
Typ 2 2 Teile 32 m? 2 1% %
Typ2 2 Teile 48 m? 2 2%*
Typ 3 3 Teile 48 m? 3 2
Typ 4 4 Teile 64 m? 4 2

* Von 8001 mm bis 12000 mm: 2 Motoren.

** Ab einer Breite von 4001 mm pro einen Stoffteil: es kdnnen nur die Stoffe Soltis 86 und Soltis 92 verwendet werden.

Anm.: Wegen des Gewichts kann sich das untere Profil fiir gro3ere Breiten durchbiegen.
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Breite

H1

H1 - Hohe

H2 - Lichte Hohe
U - Ausfall

Anmerkung: In gekoppelten Systemen sind die zwischenliegenden Stander immer in fester Position direkt unter der mittleren Fiihrungsleiste.

Betatigung

Der Antrieb erfolgt mithilfe eines Tubularmotors 230V (50 Hz), ganz links oder ganz rechts nach Bedarf angeordnet. Anordnung der Betdtigung
bei der Ansicht vom AuBBenraum. Standardmafig werden ein Motor des Typs Sunea 10 ohne die Taster, der mithilfe eines 10 Senders betatigt
wird, ein 5 m langes Zuleitungskabel und ein einpoliger, an der Oberflache befestigter Schalter geliefert.

Optional:

Zuleitungskabel, Lénge 5 oder 10 m.

Der Abstand kann durch die Verwendung eines Verbindungsschranks vergréBert werden.

Ohne den Schalter.

Motor mit einer automatischen Umstellung; die Blende wird immer ganz geschlossen (Orea WT):

ohne die Betdtigungstasten; die Endpositionen werden mithilfe eines Kabels und eines Einstellsatzes eingestellt,

Parallelschaltung (Anzahl entsprechend dem Typ des Schalters),

Zuleitungskabel, Lange 3 m,

einpoliger, an der Oberflache befestigter Schalter.

Motor mit einem eingebauten RTS Empfianger (Orea RTS):

- Zuleitungskabel, Lénge 5 m —auch ein 10 m langes Kabel kann verwendet werden,
- mit einem RTS Wandsender - alternativ ohne einen RTS Wandsender.

« Motor mit einem eingebauten 10 Empfianger (Sunea 10):

- Zuleitungskabel, Linge 5 m —auch ein 10 m langes Kabel kann verwendet werden,
- mit einem 10 Wandsender - alternativ ohne einen IO Wandsender.

Die RTS und IO Motoren werden mit aktivierten Funktionen,,Abschaltung” und ,verminderte SchlieBBkraft” geliefert.
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Ausgédnge (Verkabelung)

Ausgang A

Ergdnzungsteile:

« Relaisschranke,

- Betdtigung mithilfe eines Sensors Wind/Sonne,
« Zeitschalter,

+ Fernbedienung,

- und weitere...

Betatigung Motor

Motortypen (SOMFY) der Veranda

Ausgang B

VERANDAS

Benennung der Position

Handelsname

Zeichnungsnummer

Motor OREA 50 WT 40/17 MR 096/40 6-001550-0040
Motor OREA 60 WT 55/17 MR 096/55 6-001550-0055
Motor OREA 60 WT 70/17 MR 096/70 6-001550-0070
Motor OREA 60 WT 85/17 MR 096/85 6-001550-0085
Motor OREA 50 RTS 40/17 MR 092/40 6-011171-0040
Motor OREA 60 RTS 55/17 MR 092/55 6-011171-0055
Motor OREA 60 RTS 70/17 MR 092/70 6-011171-0070
Motor OREA 60 RTS 85/17 MR 092/85 6-011171-0085
Motor Sunea 50 io 40/17 MR 134/40 6-012559-4017
Motor Sunea 60 io 55/17 MR 134/55 6-012559-5517
Motor Sunea 60 io 70/17 MR 134/70 6-012559-7017
Motor Sunea 60 io 85/17 MR 134/85 6-012559-8517
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VERANDA HRV80-ZIP-2P

Ausmessung und Montage

1. Allgemeine Informationen

Das Verandarollo HRV80-ZIP-2P ist in hohem Mal3e in der Lage, den Durchlass von Sonnenlicht in den Raum zu regulieren und das Eindringen
einer unangenehm hohen Menge von Licht und Warme zu verhindern. Der Stoff ist geschiitzt und in einer Box zusammengerollt, die in der
vollstandig geschlossenen Position des Rollos mit dem unteren Profil abgeschlossen ist. Die Box ist an der Wand hinter der Blende mithilfe von
Wand- und Befestigungshaltern befestigt. Das System ist so entworfen, dass es beliebige kleinere Toleranzen im Sitz der Dachkonstruktion
leicht liberwindet. Das ganze System ist aus korrosionsfesten Materialien gefertigt.

Das Rollo HRV80-ZIP-2P ist mit einem ZIPP-System ausgestattet, welches dafiir sorgt, dass der Stoff in jeder Position des unteren Profils
angemessen gespannt bleibt und ein Herausrutschen des Stoffs aus den Fiihrungsleisten verhindert. Die einzelnen Stoffteile sind jeweils
mit einem Zipp ausgestattet, dessen breitere Seite in das Kunststoff-Zippprofil hineinpasst. Dieses ist in einem Aluminium-Fihrungsprofil
befestigt.

Das Verandarollo HRV80-ZIP besteht aus folgenden Teilen:

+ Das System HRV80-ZIP-2P besteht aus den folgenden Teilen:

- einer Box mit einer leicht demontierbaren Aufwickelwalze mit motorischer Betdtigung,

- einem Stoff mit Zipp, der in der Box eingerollt ist,

« einer Fiihrungsleiste fiur eine leichte Anbindung des Zippprofils,

-« einem unteren Profil mit einer Feder und mit Seilen, die den Stoff gespannt halt, inkl. Wasserabfluss
« Standern, auf denen die Leisten aufliegen,

« einem vorderen Quertrdger, der die horizontale Verbindung zwischen den Standern liberbriickt,

«+ einem System der Leitung und Spannung des Zipps

2. Moglichkeiten der Installation

Dieser Typ der Sonnenblende kann auf eine einzige Art und Weise installiert werden: an die Wand. Die hintere Seite der Box ist mit Traghaltern
ausgestattet, die ein Einhdngen der Box an den bereits befestigten Haltern ermdglicht. Nach der Montage der Box werden im vorderen Teil
die Stander (mit dem Quertrager) positioniert und mithilfe einer Gelenkverbindung mit der Sonnenblende verbunden. Die Stander sind im
oder auf dem Untergrund verankert. Wenn ein wasserdichter Stoff verwendet wird und der Mindestwinkel eingehalten ist, wird das Wasser
Uber die vordere Leiste abflieen.
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VERANDAS

3. Montage

Anm.: Stellen Sie immer die Rechtwinkligkeit der Montage sicher. Ist die Rechtwinkligkeit nicht sichergestellt, dann kann sich der Stoff
verziehen. Der maximale Uberstand betragt 1000 mm.

Achten Sie darauf, dass die Box und das untere Profil immer gedffnet werden kénnen und die mechanischen Teile darin immer zuganglich
sind. Wird dies nicht eingehalten, dann Gbernimmt die Gesellschaft ISOTRA nicht die mit den Abbauarbeiten verbundenen Kosten!

3.1 Wandhalter (Standard)

Zur Montage an die Wand.

Breite: 90 mm, mit zwei ovalen Offnungen M12.

Auf der vorderen Seite befindet sich ein die Spindel tragender Haken (Wandkonsole, Teil 2).
Die gelieferte Menge der Wandkonsolen hangt immer vom Typ der Blende ab.

Geliefert werden zwei Konsolen fiir einen Teil der Box.

90
60

Die Ankerelemente hdangen vom Typ des Untergrunds ab. @

Bestellt werden soll: zusatzliche Wandkonsole an der Box. Fiir gré3ere Breiten
der Box kann eine weitere Konsole zwischen die Box und die Wand geliefert werden.

122

A
min. 120 mm

y

Hohe (H)

DIAGONAL
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4. Ausmessung
Hinweise fiir eine richtige Ausmessung

Stellen Sie eine vollkommene Parallelitdt und Rechtwinkeligkeit des Systems sicher. Eine genaue Ausmessung beschleunigt und erleichtert
die Installation.

Stellen Sie eine genaue Nivellierung sicher.
Stellen Sie eine hinreichende Steifheit des Fundaments zur Installation von MontageftiBen sicher.

Geben Sie Acht im Falle von relativ briichigen Wéanden: das standardméBige Ankermaterial gehort nicht zum Lieferumfang. Ziehen Sie Ihren
Lieferer des Verbindungsmaterials zu Rate.

Gesamtbreite = von der AuBBenseite der linken Konsole bis zur AuBBenseite der rechten Konsole. Die Konstruktion des Standers hat die
gleiche Breite wie die Box.

Ausfall (U): Tiefe, gemessen waagerecht von der Wand bis zur vorderen Seite des senkrechten Standers.
Die Endposition des unteren Profils kann mit dem Ende der Abdeckung der Fiihrungsleiste fluchten.

Lichte Hohe (H2) = Hohe im vorderen Teil zwischen den Standern, vom Boden (Nullebene) bis zur unteren Seite des waagerechten Quertra-
gers gemessen.

Breite

H1

(U) Ausfall \ '

(H2) Lichte Hohe
(H1) Hohe

Anmerkung: In der Standardversion hat die Konstruktion der Stéander die gleiche Breite wie die Veranda.
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€
o~
65 o
X
o)
€
NEIGUNG (A) V MM
Neigungswinkel 8° 10° 14°
(a)
Ausfall (U) 1500 490 535 645
2000 560 620 770
2500 630 705 895
3000 700 970 1020
3500 770 1055 1145
4000 840 1145 1270
4500 910 1213 1395
5000 980 1310 1520

VERANDAS

A:Neigung (mm) =H1 -H2

B: Breite

H2: Lichte Hohe (max. 2,9 m)

H1: Gesamthohe inkl. Box

U: Ausfall

U": Gesamtausfall mit Uberstand = U + Z
X: Stéander in Richtung nach innen

Y: Stander in Richtung nach auf3en

Z: Uberstand

* MINDESTNEIGUNG = 8°
MAXIMALE NEIGUNG =30°

* unter der LED Beleuchtung min. 10°

ACHTUNG, UBERPRUFEN SIE, OB DIE NEIGUNG DER KONSTRUKTION GRORBER ODER GLEICH DEM IN DER TABELLE OBEN ANGE-
FUHRTEN WERT IST, DAMIT EINE GUTE WASSERABLEITUNG VON DER VORDERSEITE GEWAHRLEISTET IST.

Wenn die Neigung (A) fiir einen guten Wasserabfluss nicht hinreichend ist, garantiert die Gesellschaft ISOTRA die Funktion des Produkts
nur als einer Sonnenblende; in einem solchen Fall kann nicht eine Reklamation gegeniiber der Gesellschaft im Falle einer Stérung oder
einer Beschddigung infolge einer ungeniigenden Wasserableitung geltend gemacht werden.

76,5

i

|

65

65
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VARIANTEN

VARIANTE 1

Stander in der Richtung nach innen ' X(1) : Min.65 mm
| ° Max. 500 mm

N
—

< 1[F
S 4

vlevo || 1| vpravo
VARIANTE 2
Stander in der Richtung nach auf3en
iij )/(1) : Min.65 mm
! Max. 500 mm
\1y2
‘IF‘IJM
| vpravo
VARIANTE 3 -
Uberstand Z : Min.85mm
Max. 1000 mm

Achtung!
Das untere Profil
kann tiefer unter
die lichte Hohe
herausausgeschoben
werden (G)

U'= MAX. 4m

Achten Sie darauf, dass die Box und das untere Profil immer gedffnet werden kdnnen und die mechanischen Teile darin immer zuganglich
sind. Wird dies nicht eingehalten, dann Gbernimmt die Gesellschaft ISOTRA nicht die mit den Abbauarbeiten verbundenen Kosten!
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VERANDAS

VARIANTEN
Wandeinlage

Falls erforderlich, kann man in den Spalt zwischen der Box und der Wand eine Wandeinlage einlegen und dadurch einen wasserdichten
Abschluss bilden. Auf jeder Seite werden Aluminiumprofile angebracht und um ein Deckblech ergénzt. In das Profil an der Stelle des Kontakts
mit der Box wird ein Gummiband eingelegt.

« abklappbar: kann leicht entfernt werden und man gewinnt den Zutritt zur Box

« hat die gleiche Farbe wie der Rest der Konstruktion

Wandeinlage - Wandprofil Teil 1.
Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung Wandprofil Teil 1

Wanddicke: 2 mm

Wandeinlage - Wandprofil Teil 2.

Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung (FW

Gummi
Wanddicke: 2 mm Wandprofil Teil 2

Mit einem Gummiband

Wandabdeckung

Material: extrudiertes Aluminium, Pulverfarbenbeschichtung

Das Blech wird in den richtigen Winkel bei der Installation positioniert.

Seiten-Wan- Wandabdeckung
Seiten-Wandabdeckung dabdeckung

Material: nichtrostender Stahl

Standard Mit dem Anschluss an die Wand

* Wenn an der Wand befestigt, muss abgedichtet sein
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5. Ausfiihrung

Auf den Seiten ist der Stoff mit ReiBverschliissen (Zipp) versehen und wenn die Fiihrungsleisten richtig installiert sind, sorgen diese
ReilBverschliisse dafir, dass der Stoff in jeder Position des unteren Profils gespannt ist, und zwar dank der Spannung zwischen dem
ReilBverschluss und den Fiihrungsleisten.

Beim Einrollen des Rollos kann man ein Bersten héren, das durch die Spannung des Stoffs verursacht wird infolge des Ausdriickens der Luft von
der unteren Seite des Stoffs bei seinem Einrollen. Auf der Seite des ReiBverschlusses konnen sich Falten bilden. Dies ist auf unterschiedliche
Dicken der Materialien und ihre Ausdehnungsfaktoren zuriickzufiihren.

Beim Rollo des Typs Blackout sind die ReiBverschliisse auf der Soltis-Seite des Stoffs und nicht auf der Seite mit der Verdunkelungsfolie
platziert, wodurch eine bessere Adhasion und ein geringeres Mal3 an Bewegung des Stoffs erreicht wird. Infolge dessen kann es passieren,
dass durch die Wirkung von Wind oder bei schragem Blick auf die Fiihrungsleiste ein Stiick des Stoffs vom Rei3verschluss sichtbar sein kann;
dies ist im Vergleich zu dem gesamten Aussehen oder der Spannung des Stoffs (begrenzte Wellung) nicht von Bedeutung.

Bei der Verwendung des Stoffs 86/92 befinden sich die ReiBverschliisse immer am hinteren Teil des Stoffes K auf der Fensterseite. Neben der
Méoglichkeit des Versehens des Stoffs mit einer Aufschrift oder einem Logo kann auch die Farbe des Stoffs oder die Seite des Stoffs auf der
Sonnenblende umgekehrt werden.

6. Befestigungsmaterial

Samtliches Befestigungsmaterial ist aus nichtrostendem Stahl gefertigt und zum Lieferumfang gehdrt samtliches Zubehdr. Das
Befestigungsmaterial fiir die Wande und die Verankerung in den Boden gehéren nicht zum Lieferumfang.

7.Verpackung

Die Veranda HRV80-ZIP-2P wird in festen Kartonschachteln verpackt geliefert.

8.Verwendung und Wartung

Eine ordnungsgemafe Verwendung und Wartung verldngert wesentlich die Nutzungsdauer der Sonnenblende.

+  Verwenden Sie die Sonnenblende nie zum Schutz vor Regen oder Wind. Bei Verwendung von wasserundurchlassigen Stoffen fliel3t das
Wasser auf die Seitenteile des unteren Profils herab. Unter den Fiihrungsleisten befindet sich kein Mechanismus zur Wasserableitung
(Traufe).

+  Eine regelmédBige Wartung verhindert eine unnétige Abnutzung oder Betriebsprobleme.

+  Reinigung des Rahmens: verwenden Sie weiches Wasser und keine aggresiven Stoffe, die den Anstrich und die Schutzschichten bescha-
digen kdnnen.

. Reinigung des Stoffs: trocken, mit einer halbharten Biirste

«  Schwer zu beseitigende Flecken reinigen Sie mit warmem Wasser und einer schwachen Losung eines Detergents, spilen Sie anschlieBend
mit viel sauberem Wasser.

+  Lassen Sie den Stoff vor dem Einrollen vollkommen abtrocknen (dasselbe gilt im Falle eines unerwarteten Regens).
. Es empfiehlt sich, dem Endanwender einen Vertrag liber die Wartung dieses Produkts anzubieten.

«  Das Produkt bietet nicht einen 100% Schutz gegen Regen (das Regenwasser kann zwischen die Wand und die Box eindringen).

9. Sicherheit

Zur Sicherstellung der Sicherheit des Endanwenders muss die Veranda genau nach der Montageanleitung installiert werden.

10. LED Beleuchtung

Optional:

«  Auf der vorderen unteren Seite der Box wird das Aluminium-Clipprofil entfernt.

+  Indie entstandene Offnung wird ein LED-Band befestigt und die Offnung wird mit einem kleinen Diffusorprofil verdeckt.
. Speisung: 230 VAC / 24 VDC.

«  Jeder Teil der Box wird mit einem LED-Band und Diffusor versehen, jeweils mit eigener externer Speisung, und wird auBerhalb der Box
angeordnet.

+ 10 oder RTS oder Schalter (der Schalter gehort nicht zum Lieferumfang)

+  Das LED-Band wird immer liber die gesamte Breite der Sonnenblende installiert. An den Enden kann das Licht weniger intensiv sein, in
Abgangigkeit von der Ldnge des Bands.

. Das LED-Band wird von einer Quelle 24 VDC, 9,6 W/m eingespeist.

. Die Beleuchtung eignet sich nur als Zusatzbeleuchtung. Die Farbe der LED ist weil3.
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Betdtigung:

1. Dimmbare 10 Fernbedienung:

«  Die dimmbare Beleuchtung kann nicht mithilfe der Fernbedienung Smoove 10 bedient werden.
2.10 Fernbedienung:

«  die LED-Beleuchtung kann mithilfe von allen Fernbedienungen IO bedient werden.

3. RTS Fernbedienung:

+  die LED-Beleuchtung kann mithilfe von allen Fernbedienungen RTS bedient werden.

4. Ohne Fernbedienung:

«  Zum Lieferumfang gehort ein Speisekabel, das an einen Schalter angeschlossen werden kann (der Schalter gehort nicht zum Lieferumfang).
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a KONTROLLE
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Note:
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